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I. INTRODUCCION

1. La Comisidén scbre la Ut111;ac1on del Espacio Ultraterresire con Fines
Pacificos celebrS su 22° periodo de sesiones en la Sede de las Naciones Unldas, del
128 de junio al 3 de julio de 1979, bajo la Presidencia del Sr. Peter Jankowitsch
{Rustria). El Sr. Teodor Marinescu (Rumania) actudé como Vicepresidente 1/ y el

Sr. Carlos Moreira Garcia (Brasil) como Relator. Las actas literales de las
sesiones de la Comisidén figuran en los documentos A/AC.105/PV.190 a 203.

Reuniones de dOrganos auxiliares

2. La Subcomisidn de Asuntos Cientificos y Técnicos celebrd su 16° periodo de
sesiones en la Sede de las Naciones Unidas, del 5 al 22 do febrero de 1979, bajo la
Presidencia del Profesor J.H. Carver (Australia). Las actas resumidas de las
sesiones de la Subcomisidén figuran en los documentos A/AC.105/C.1/SR.207 a 222. El
informe de la Subcomisidn se distribuyé con la signatura A/AC.105/238.

3. La Subcomisidén de Asuntos Juridicos celebrd su 13° periodo de sesiones en la
Sede de las Naciones Unidas, del 12 de marzo al 6 de ¢bril de 1979, bajo la
Presidencia del Sr. Eugeniusz Wyzner (Polonia). Las actas resumidas de las
sesiones de la Subcomisidn figuran en los documentos A/AC.105/C.2/SR.302 a 319. El1
informe de la Subcomisidn se distribuyé con la signatura A/AC.105/240.

22° periodo de sesiones de la Subcomisidn

4. En su sesidn de apertura, celebrada el 18 de junio de 1979, la Comisidén sobre
la Utilizacidén del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos aprobd el siguiente
[rogramas

1. Aprobacidn del programa.
2. Declaracidn del Presidente.

3. Intercambio general de opiniones.

4, Aplicaciones de la ciencia y la tecnologia espaciales y actividades en el
espacio ultraterrestre:
a) Teleobservacidén de la Tierra mediante satélites;

b) Transmisiones directas de televisidn mediante satélites;

c) Definicidén o delimitacidn, o ambas cosas, del espacio ultraterrestre
y de las actividades en el espacio ultraterrestre, teniendo en
cuenta, entre otras cosas, las cuestiones relativas a la orbita
geoestacionariaj;

d) Sistemas de transportes espaciales;
e) Utilizacidén de fuentes de energia nuclear en el espacio

ultraterrestre;

1/ El Sr. Marinescu fue elegido Vicepresidente de la Comisidn en la conti-
nuacidén del 21" periodo de sesiones, el 5 de febrero de 1979 (A/AC.105/PV,189).
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£) Examen del cardcter fisico y de los atributos técnicos de la drkita
geoestacionaria;

g) Proyecto de tratado concerniente a la Luna.

5. Programas y actividades de las Naciones Unidas relacionados con el
espacio ultraterrestre:

a) Programa de las Naciones Unidas de aplicaciones de la tecnologia
espacials;

b) Coordinacién de las actividades del sistema de las Naciones Unidas
relacionadas con el espacio ultraterrestre.

6. Preparativos para la Conferencia de las Naciones Unidas sobre la
Exploracidén y Utilizacidén del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos.

7. Labor futura de las subcomisiones.
8. Otros asuntos.

9. Informe a la Asamblea General.

5. Asistieron al periodo de sesiones representantes de los siguientes Estados
Miembros: Alemania, Repiblica Federal de, Argentina, Australia, Austria, Bélgica,
Brasil, Bulgaria, Canadd, Colombia, Checoslovaquia, Chile, Ecuador, Egipto, Estados
Unidos de América, Filipinas, Francia, Hungria, India, Indonesia, Iran, Iraq,
Italia, Japdn, Kenya, México, Mongolia, Nigeria, Paises Bajos, Pakistdn, Polonia,
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Repuiblica Democrdtica Alemana,
Repiiblica Unida del Cameriin, Rumania, Sierra Leona, Suecia, Turquia, Unidn de
Republicas Socialistas Soviéticas, Venezuela y Yugoslavia.

6. También asistieron al periodo de sesiones representantes del Centro de
Recursos Naturales, Energia y Transportes (CRNET) de la Secretaria de las Naciones
Unidas y del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD).

7. Asistieron al periodo de sesiones representantes de los siguientes organismos
especializados: Organizacién de las Naciones Unidas para la Agricultura y la
Alimentacidén (FAO), Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacidén, la
Ciencia y la Cultura (UNESCO), Organizacidén Meteoroldgica Mundial (OMM),
Organizacidén de Aviacidén Civil Internacional (OACI) y Organismo Internacional de
Energia Atdmica (OIEA). Los representantes del Organismo Espacial Europeo (OEE) y
de la Federacidn Astrondutica Internacional (FAI) también asistieron al periodo de
sesiones.

8. En el documento A/AC.105/XXII/INF.l figura una lista de los représentantes de
Estados Miembros y organismos especializados que asistieron al periodo de sesiones.

9. Ademds de los informes de sus Srganos subsidiarios, la Comisidén tuvo ante si
los siguientes documentos:

A/AC.105/232/Add.3 Opiniones de los miembros de la Comisién
sobre los centros internacionales de tele-
observacidon, adicidn;s



A/AC.105/237/Add.2 y 3

A/AC.105/239

A/AC.105/241

A/AC.105/L,.107 y Corr.l y 2

A/AC.105/L.108,
Add.l y Add.l/Corr.l y 2,
y Add.2 y 3

A/AC.105/L.109

A/AC.105/L.110

A/AC,105/L,111

A/AC.105/L.112

A/AC.105/L.114 y Add.1

Resefia de las actividades nacionales y de
colaboracidén internacional relativas al
espacio ultraterrestre durante el afio
1978, adicidns

Informe sobre los lanzamientos de cohetes
sonda desde la Estacidn Ecuatorial de
Lanzamiento de Cohetes de Thumbaj

Actualizacidn de los textos del informe
especial sobre posibles sistemas de radio-
difusidén por satélite y aceptabilidad
relativa de los mismosj

Programa provisional para el 22° periodo
de sesiones;

Preparatives para la Segunda Conferencia

de las Naciones Unidas sobre la Exploracidn
y Utilizacidén del Espacio Ultraterrestre
con Fines Pacificos. Consecuencias finan-
cieras de la Conferencia de las Naciones
Unida: sobre la Exploracidén y Utilizacidn
del Espacio Ultraterrestre con Fines
Pacificos;

Principales conferencias proyectadas para
el periodo 1981-1983. Nota de la
Secretariag

Otros asuntos.. Nota de la Secretaria;

Documento de trabajo acerca de la
Conferencia de las Naciones Unidass sobre
la Exploracién y Utilizacidn del Espacio
Ultraterrestre con Fines Pacificos:
Argentina, Australia, Austria, Canadi,
Egipto, India;

Proyecto de disposiciones badsicas de la
resolucién de la Asamblea General de las
Naciones Unidas sobre la delimitacién del
espacio aéreo y del espacio ultraterrestre
y sobre la situacién juridica del espacio
orbital de los satélites geoestaciona-
rios. URSS: documento de trabajo;

Labor futura de las subcomisiones: docu-
mento de trabajo presentado por Alemania,
Repiblica Federal de, Australia, Bélgica,
Egipto, Francia y los Paises Bajos. Méto-
Jos de trabajo de la Comisién de las
Nacicnes Unidas sobre la Utilizacidn del
Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos;



A/AC.105/5L.115 Segunda Conferencia de las Naciones Unidas

y Add.1l y 2 sobre la Exploracidén y Utilizacidn del
Espacio Ultraterrestre con Fines
Pacificos: informe del Grupo de Trabajo
de la Comision Preparatoria;

A/AC.105/L.116 Proyecto de tratado concerniente a la
Luna: proyecto de articulo para su examen
por el Grupo de Trabajo.

10. En la sesidén de apertura (190a. sesidn), el Presidente de la Comisidén hizo una
declaracidn en la que pasd revista a los trabajos de los érganos subsidiarios de la
Comisidn y describid en lineas generales la labor de la Comisidn. El texto de la
declaracidn del Presidente figura como anexo al presente informe (anexo I).

11. La Comisidén celebrd su debate general en las sesiones 190a., 19la., y 193a. a
200a., celebradas del 18 al 27 de junio de 1979, v durante él hicieron declara-
ciones los representantes de Alemania, Republica Federal de, Argentina, Australia,
Austria, Bélgica, Brasil, Bulgaria, Canadi, Colombia, Checoslovaquia, Chile,
Ecuador, Egipto, Estados Unidos de América, Filipinas, Francia, Hungria, India,
Indonesia, Italia, Japdn, México, Mongolia, Nigeria, Paises Bajos, Pakistan,
Polonia, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica Democrdtica
Alemana, Rumania, Suecia, Turquia, Unidén de Repiblicas Socialistas Soviéticas,
Venezuela y Yugoslavia. Esas declaraciones figuran en las actas literales de las
sesiones 1%0a., 19la. y 193a. a 200a. de la Comisién (A/AC.105/PV.190, 191 y 193 a
400).

12. También hicieron declaraciones el Jefe de la Divisidn de Asuntos Espaciales y
los representantes de la FAO, la OMM, la OACI, el OEE y la FAI. Estas declaracio-
nes figuran en las actas literales de las sesiones 190a., 19la., 198a. y 200a. de
la Comisidén, respsustivamente (A/AC.105/PV.190, 191, 198 y 200).

13. La Comisién establecid en su 190a. sesidn un grupo de trabajo sobre la Segunda
Conferencia de las Naciones Unidas sobre la Exploracidn y Utilizacidn del Espacio
Ultraterrestre con Fines Pacificos, que fue presidido por el Profesor Yash Pal
(India). El grupo de trabajo establecidé un grupo de redaccién, presidido por el
Sr. Carlos M. Garcia (Brasil).

14. En su 198a. sesidn, la Comsidn decidid establecer un grupo de trabajo oficioso
sobre el proyecto de tratado concerniente a la Luna, presidido por el Sr. Gyula K.
Szelei (Hungria).

15. En la 200a. sesidn, con ocasién del primer aniversario del vuelo espacial del
cosmonauta polaco Miroslaw Hermaszewski y de su colega soviético Piotr Klimuk, el
representante de Polonia entregd al Presidente de la Comisidn una coleccién de
medallones, reproduc:ciones exactas de los que se enviaron al espacio ultraterres-
tre, que conmemoran la empresa de Polonia en el espacio ultraterrestre., Dichos
medallones habian sido acufiados en nombre de las siete instituciones polacas que
participaron en la preparacién del programa cientifico del vuelo: la Academia
Polaca de Ciencias, el Comité del Espacio Ultraterrestre, el Centro para la
Investigacidén del Espacio Ultraterrestre, el Instituto de Fisica de la Academia
Polaca de Ciencias, el Instituto de Medicina de la Fuerza Aérea, el Instituto de
Aviacidn y el Instituto de Topografia y Cartografia.



16. Después de examinar los diverscs temas que tenia ante si, la Comisidn, en su
sesidn celebrada el 3 de julio de 1979, aprobd su informe a la Asamblea General,
que contenia las recomendaciones y decisiones que figuran en los pdrrafos
siguientes.

II. RECOMENDACIONES Y DECISIONES

A. 2Aplicaciones de la ciencia y la tecnolcgia espaciales v
actividades en el espacio ultraterrestre

1. Telecbservacidén de la Tierra mediante satélites

17. La Comisidn tomS nota con satisfaccidn de que la Subcomisién de Asuntos
Cientificos y Técnicos, de conformidad con la recomendacidén de la Comisidn refren-
dada por la Asamblea General en su resolucidén 33/16, habiu dado prioridad al examen
de las cuestiones relativas a la teleobservacién de la Tierra mediante satélites.
La Comisidén también tomé nota de que la Subcomisidén habia continuado el examen

de la fase actual preoperacional y experimental de la teleobservacidn y de los
posibles sistemas futuros de teleobservacién mediante satélites. En este sentide,
la Comisidén tomd nota de los diversos sistemas existentes o previstos segin se
describen en el informe de la Subcomisidén (A/AC.105/238, anexo I, pdrrs. 50 a 73).

18. La Comisidn tomd nota en particular de que la Subcomisién habia continuado su
examen de las cuestiones vinculadas a una poopuesta clasificacidn de los datos
obtenidos por teleobservacidén. La Comisidn observd en este sentido que, de
conformidad con una recomendacidn formulada por la Comisidn en su dltimo periodo de
sesiones, la Secretaria habia preparado con la asistencia del Comité de
Investigaciones Espaciales (COSPAR) un informe titulado "Caracteristicas y
capacidad de los sensores para el estudio de los recursos terrestres®
(A/AC.105/204/Add.1), con miras a facilitar las deliberaciones de la Subcomisién
acerca de la clasificacién y distribucidén de los datos.

19. La Comisién también tomé nota de las diferentes opiniones expresadas por dele-
gaciones acerca de la necesidad y el método de clasificar los datos obtenidos por
teleobservacién, segin se consignaban en el informe de la Subcomisidn.

20, La Comisidn, tomando nota de la indicacidn de la Subcomisidn en el sentido de
que durante su dltimo periodo de sesiones no se habia hallado en situacidn de
lograr un acuerdo respecto de la necesidad de clasificar los datos ni sobre la
forma de hacer esta clasificacidn, convino con la sugerencia de la Subcomisidn de
que se continuase la labor en esta esfera. El propésito seria reunir la informa-
cién requerida para relacionar diferentes clases de datos con diversas aplicaciones
y estudiar mds detenidamente las relaciones entre las caracteristicas de los sis-
temas, la resolucidn espacial, el campo visual instantdneo, la funcidn de transfe-
rencia de modulacidén y el nuevo concepto de un elemento de resolucién efectiva. La
Comisidn pidié a la Secretaria que presentase estudios adicionales sobre la cues-
tidn a la Subcomisidn para que los examinase en su préximo periodo de sesiones,
seglin se habia solicitado (A/AC.105/238, anexo I, parrs. 10 y 11).

2l. La Comisidn tomS nota de las diversas opiniones expresadas por la Subcomisidn
de Asuntos Cientificos y Técnicos y la Subcomisién de Asuntos Juridicos sobre la
cuestidén de la difusidén de datos (A/AC.105/238, anexo I, pérrs. 12 a 15 y
A/AC.105/240, anexo I, pdrr. 17).



22. La Comisidn tomd nota de que su Subcomisién de Asuntos Cientificos y Técnicos
habia examinado durante muchos afios la medida en que las Naciones Unidas podian
cumplir una funcidn de coordinacidén en los futuros sistemas operacionales de tele-
observacion, fomentando una mayor cooperacidn internacional en la esfera de la
teleobservacidn.

23. La Comisién recordd en este sentido que en los dltimos afios habia dedicado
particular atencidn a la posibilidad de que las Naciones Unidas coordinasen las
actividades de teleobservacidn, por intermedio de un grupo de expertos en esta
esfera, y tomd nota de que, con miras a facilitar la labor de la Comisidn, la
Secretaria habia preparado diversos informes y pedido las opiniones de los Estados
Miembros al respecto.

24, La Comisidén tomd nota de que, tras examinar mds la cuestidén a la luz de las
opiniones divergentes de los Estados Miembros, la Subcomisidn de Asuntos Cientificos
y Técnicos habia llegado a la conclusidn de que no se encontraba en situacidn de
recomendar la creacién del grupo propuesto en esta oportunidad y que la Subcomisidn
habia instado a las naciones u organismos que tenian en funcionamiento o en plani-
ficacidén sectores espaciales o terrestres de sistemas de teleobservacién por saté-
lites a que continuasen y ampliasen la ccoperacidén y coordinacién de sus activi-
dades. La Comisidn también tomS nota de que se habia instado a los Estados Miembros
a informar a la Secretaria acerca de cualesquiera cambios en sus opiniones acerca
de la cuestidn del grupo para que sus puntos de vista se pudiesen sefialar a la
atencién de la Subcomisidn en futuros periodos de sesiones.

25. La Comisidn hizo suya la opinidn de la Subcomisidén de Asuntos Cientificos y
Técnicos en el sentido de que la teleobservacidén del espacio exterior debia reali-
zarse con la mayor participacién y cooperacidn internacionales que fuese posible.
En este sentido, se reconocidé la necesidad de ofrecer asistencia a los paises en
desarrollo. También se reconocidé que las Naciones Unidas, mediante su Programa de
aplicaciones de la tecnologia espacial, y los centros de teleobservacidén de la FAO
y del CNRET y otros organismos interesados, podrian cumplir un papel importante al
otorgar tal asistencia.

26. La Comisién cbservdé ademis que el objeto principal de las actividades de la
Subcomisidn durante los dltimos afios habia sido la transmisidén de tecnologia de
teleobservacién a los paises en desarrollo y que habia hecho suya la sugerencia de
la Subcomisidén al efecto de que comenzase a centrar su atencidén en la elaboracidn
de un catdlogo amplio de las aplicacicnes de la teleobservacidn, con particular
atencidn a las que concerniesen a los paises en desarrollo. En este sentido, la
Comisidn hizo suya la recomendacién de la Subcomisidén de que la Secretaria tomase
medidas para preparar dicho catdlogo seqgin lo solicitado por la Subcomisidn
(A/AC.105/238, anexo I, pdrrs. 29 y 30).

27. En lo que respecta a la educacidén y capacitacidn, la Comisidén sefialé la impor-
tancia de que se dispusiese de instalaciones adecuadas de capacitacidn, incluso la
capacitacidén sobre el terreno en todos los aspectos de la teleobservacidn, particu-
larmente para los paises en desarrollo, para permitirles obtener el miximo provecho
de esta nueva tecnologia. La Comisidén también tomé nota con agradecimiento de que
diversos Estados Miembros, organismos especializados y organizaciones internacio-
nales estaban realizando varios programas de capacitacidén y ensefianza relativos a
las actividades de teleobservacidn. Tomd nota en particular de la contribucidn
efectuada mediante el Programa de las Naciones Unidas de aplicaciones de la tecno-
logia espacial, el Centro de Teleobservacidn de la FAO, el Centro del CNRET y los
programas realizados en el marco de la (MM, el PNUMA y la Organizacidén Espacial
Europea.

-



28. La Comisién hizo suya la recomendacién de la Subcomisién de Asuntos Cientificos
y Técnicos en el sentido de que el Centro de Teleobservacién de El Cairo, una de

las cinco instituciones recomendadas por la Comisién Econdmica para el Africa
(CEPA), para servir de centros de capacitacidén regional y de asistencia a los

usuar ios en Africa, asi como los otros cuatro centros internacionales de trleobser~
vacién de Africa, recibieran de las Naciones Unidas la asistencia y la cooperacidén
técnicas que se pudiera ofrecer con tal fin.

29, La Comisién tomé nota con reconocimiento de la oferta hecha por la Argentina
de facilitar los servicios del centro Celpa de Mar del Plata como centro regional y
de investigacidn y capacitacidén en teleobservacidn.

30. La Comisién tomd nota de que la Subcomisidn de Asuntos Juridicos, continuando
su examen detallado de las consecuencias juridicas de la teleobservacién de la
Tierra desde el espacio, habia efectuado por intermedio de su Grupo de Trabajo III
una lectura de cada uno de los proyectos de principio formulados hasta la fecha por
el Grupo de Trabajo. No obstante, la Comisidn observd que atn faltaba llegar a un
acuerdo acerca de diversas cuestiones fundamentales para que se pudiese completar
el proyecto de principios. Habiendo oido las opiniones de los Estados Miembros
acerca de las cuestiones pendientes, la Comisidn recomends gue la Subcomisidén de
Asuntos Juridicos continuase, con cardcter prioritario, el examen detallado de las
consecuencias juridicas de la teleobservacidén de la Tierra desde el espacio, con
miras a formular provectos de principios relativos a la teleobservaciédn.

2. Transmisiones directas de televisidén mediante satélites

31. La Comisidn tomd nota de que la Subcomisidn de Asuntos Juridicos, de conformi-
dad con la resolucidén 33/16 de la Asamblea General, habia examinado con cardcter
prioritario la elaboracidén del proyecto de principios que han de regir la utiliza-
cidén por los Estados, de satélites artificiales de la Tierra para las transmisiones
directas por televisidn.

32. La Comisién tomé notd en particular de que la Subcomisidn, por conducto de su
Grupo de Trabajo II, habia realizado una lectura de cada uno de los proyectos de
principio formulados hasta el presente. No obstante, la Comisién ocbservs que la
Subcomisién nuevamente no habia podido completar el texto.

33. La Comisidén tomé nota ademis de la recomendacidén de la Subcomisidén de Asuntos
Juridicos de que su 6rgano superior, al considerar la cuestidn de las transmisiones
directas de televisidén en el presente periodo de sesiones, también examinase la
posibilidad de concluir la elaboracidn de un proyecto de principios sobre este
tema, o de lograr nuevos progresos durante este periodo de sesiones.

34, La Comisidn, habiendo oido las opiniones de sus miembros acerca de las cues-
tiones pendientes, recomendd que la Suboomisién de Asuntos Juridicos, en su préximo
periodo de sesiones continuara como cuestidén prioritaria sus esfuerzos por consi-
derar la elaboracién de principios que han de regir la utilizacién por los Estados
de los satélites artificiales de la Tierra para las transmisiones directas por
televisién, de conformidad con la resolucidén 33/16 de la Asamblea General y las .
resoluciones previas de la Asamblea pertinentes a esta cuestidn.



3. Definicidén o delimitacidn, o ambas cosas, del espacio ultraterrestre y de
las actividades en el espacio ultraterrestre, teniendo en cuenta, entre
otras cosas, las cuestiones relativas a la Orbita geoestacionaria

35. La Comisidén cbservd que la Subcomisidn de Asurtos Juridicos, de conformidad
con la resolucién 33/16 de la Asamblea General, hapia continuado su examen de las
cuestiones pertinentes a la definicién o delimitacidén, o ambas cosas, del espacio
ultraterrestre y de las actividades en el espacio ultraterrestre, teniendo en
cuenta, entre otras cosas, las cuestiones relativas a la érbita geoestacionaria.
La Comisién observd, a este respecto, que existian diversas opiniones sobre el
particular, como se reflejaba en el informe de la Subcomisidén de Asuntos Juridicos
(A/AC.105/240, parrs. 39 a 47). '

36. La Comisién tomo nota, en particular, de la propuesta hecha por la Unidn de
Repiblicas Socialistas Sovidticas en el seno de la Subcomisidn de Asuntos Juridicos
respecto al establecimiento de un limite ‘convencional del espacio aéreo y del
espacio ultraterrestre a una altitud no superior a los 100 6 110 kildmetros sobre
el nivel del mar. También a este respecto se expresaron diversas opiniones en la
Subcomisién de Asuntos Juridicos, como se reflejaba en su informe.

37. En el actual periodo de sesiones se realizé en el seno de la Comisidén un
intercambio de opiniones sobre el particular y, aunque algunas delegaciones expre-
saron su respaldo a la idea de establecer un limite entre el espacio ultraterrestre
Y el espacio aéreo no mids allid de los 100 a 110 kildmetros sobre el nivel del mar,
otras delegaciones expresaron reservas en cuanto a la necesidad de establecer un
determinado limite. El representante de la OACI hizo una declaracién en la cual se
reflejaba el interés de la OACI en esta esfera y ofrecid los servicios de la orga-
nizacidén para efectuar estudios pertinentes, a solicitud de la Comisidn.

38, Con referencia a la cuestidén de la Srbita geocestacionaria, algunas delegacio-
nes de los paises ecuatoriales expresaron la opinidn de que esos paises tenian
derechos sdberanos sobre el segmento de la S6rbita geoestacionaria situado sobre sus
territorios y seflalaron que al delimitar el espacio ultraterrestre, se debia tener
en cuenta la naturaleza sui generis de esa drbita. Otras delegaciones sefialaron
que era necesario establecer un régimen especial para-regular la utilizacién de la
érbita geoestacionaria mientras que otras opinaron que no era necesario establecer
dicho régimen. Otras delegaciones consideraron que las disposiciones del Tratado
sobre el espacio ultraterrestre eran vdlidas para la Srbita geoestacionaria, ya que
ésta no se podia separar del espacio ultraterrestre. Algunas delegaciones, al
expresar Sus reservas con respecto a cualquier reclamacidn de soberania scbre la
érbita, reconocieron la necesidad de que se consideraran de manera racional y equi-
tativa los derechos de todos los Estados de utilizar los beneficios de la érbita.
39. En el actual periodo de sesiones de la Comisidén, la Unidén de Repiblicas
Socialistas Soviéticas presentd un documento de trabajo (A/AC.105/L.112) apoyado
por varias delegaciones, en el cual proponia un proyecto de disposiciones bdsicas
para una resolucién de la Asamblea General sobre la delimitacidn del espacio aéreo
y del espacio ultraterrestre y sobre la situacidn juridica del espacio orbital de
los satélites gecestacionarios.

4. Sistemas de transportes espaciales y sus consecuencias para las futuras
actividades en el espacio

40. La Comisién observd que, de conformidad con la resolucién 33/16 de la Asamblea
General, la Subcomisién de Asuntos Cientificos y Técnicos habia estudiado el tema
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relativo a los sistemas de transportes espaciales, como uno de los asuntos priori-
tarios, en su 16" periodo de sesiones.

41. La Comisidn hizo suya la recomendacién contenida en el pdrrafo 61 del informe
de la Subcomisién de Asuntos Cientificos y Técnicos, de acuerdo con la cual se
solicitaba a la Secretaria que elaborara un estudio sobre los progresos realizados
en los sistemas de transportes espaciales y sus consecuencias cientificas, técnicas,
econdmicas y sociales, después de haber recabado las opiniones de los Estados
Miembros y de las organizaciones competentes sobre esta cuestidn.

42, La Comisidén también pidid a la Secretaria que preparara una bibliografia de los
trabajos relativos a las actividades que pudieran llevarse a cabo en los préximos
decenios utilizando plataformas espaciales, incluso actividades industriales.

43. Se expresd la opinidn de que seria necesario elaborar principios juridicos
socbre la utilizacidn de los sistemas de transportes espaciales teniendo en cuenta,
entre otras cosas, la prohibicidn de retirar de la 6rbita objetos espaciales perte-
necientes a Estados extranjeros sin su consentimiento previo, y también elaborar
normas relativas al paso de esos sistemas sobre los territorios de Estados extran-
jeros después de la primera etapa del lanzamiento. Se expresé también la opinién
de que estas cuestiones se relacionaban con todos los sistemas de transporte
espacial, fueran o no reutilizables, y los debates que se celebraran en el futuro
sobre la cuestién debian realizarse sobre esta base.

5. Utilizacidn de fuentes de energia nuclear en el espacio ultraterrestre

44, La Comisidén observé que la Subcomisidn de Asuntos Cientificos y Técnicos, de
conformidad con el pdrrafo 8 de la resolucidén 33/16 de la Asamblea General, habia
creado un grupo de trabajo de expertos abierto a la participacidn de todos sus
miembros para que considerara los aspectos técnicos y las medidas de seguridad
relacionados con la utilizacidn de las fuentes de energia nuclear en el espacio
ultraterrestre. La Comisién cbservd que la Subcomisién de Asuntos Cientificos y
Técnicos habia aprobado el informe del Grupo de Trabajo sobre la utilizacidn de
fuentes de energfa nuclear en el espacio ultraterrestre, contenido en el anexo II
del informe de la Subcomisidn y hecho suyas las peticiones del Grupo de Trabajo en
cuanto a la realizacidn de nuevos estudios.

45. La Comisidn .también tom3 nota de la conclusidn a la gque llegé el Grupo de
Trabajo en el sentido de que las fuentes de energia nuclear podrian utilizarse con
seguridad en el espacio a condicién de Que se respetasen plenamente las considera-
ciones de seguridad que figuran en los pdrrafos 13, 14 y 15 del informe del Grupo
de Trabajo. Asimismo, la Comisidn tomd nota de la otra conclusidn del Grupo de
Trabajo, contenida en el pirrafo 39 de su informe (A/AC.105/238, anexo II).

46, La Comisién también tomd nota de que el Grupo de Trabajo habia convenido en
que, como apoyo para su trabajo futuro, seria necesario realizar nuevos estudios
sobre los siguientes temas:

1) Preparacidn de una lista de los problemas de seguridad que entrafia el uso
de fuentes de energia nuclear en el espacio ultraterrestre;

2) Bplicacidn de las recomendaciones de la Comisidn Internacional de
Proteccién contra las Radiaciones (CIPR) para las poblaciones y el medio
anbiente en el contexto de naves espaciales que itilicen fuentes de
energia nuclear; ~



3) Evaluacidn de los métodos existentes de interpretacién de la mecdnica
orbital para determinar si existen posibilidades de mejorar la prediccidn
de los fendmenos de reingreso;

4) bPefinicidn de consideraciones técnicas relativas a un modelo de
notificacidn.

47. A este respecto, la Comisidn hizo suya la solicitud del Grupo de Trabajo en
el sentido de que los Estados Miembros y los organismos internacionales apor tasen
estudios sabre los aspectos técnicos y medidas de seguridad de las fuentes de
energia nuclear en el espacio ultraterrestre, incluso aquellos que requerian un
examen mas detallado, segdn habia determinado el Grupo de Trabajo.

48, La Comisién hizo suya ademds la solicitud de que la Secretaria compilara y
resumiera los estudios ya presentados saobre el particular, de modo que ese material
pudiera ser distribuido a los miembros del Grupo de Trabajo antes de su periodo de
sesiones siguiente.

49. A este respecto, la Comisidén tomé nota de que en diciembre de 1979 a mis
tardar se celebrarian en Ginebra consultas oficiosas de los miembros del Grupo de
Trabajo, a fin de facilitar la compilacién y resumen de los estudios presentados
al Grupo de Trabajo.

50, La Comisién también hizo suya la recomendacién contenida en el pdrrafo 41 del
informe del Grupo de Trabajo en el sentido de que se tomaran las disposicicnes nece-
sarias para que el Grupo de Trabajo de expertos se reuniera por una semana durante
el 17° periodo de sesiones de la Subcomisién de Asuntos Cientificos y Técnicos.

51, La Comisién tomé nota de la recomendacidén de la Subcomisién de Asuntos
Juridicos contenida en el pdrrafo 52 de su informe y decididé recomendar que la
Subcomisidn incluyera en su programa para el 19° perfiodo de sesiones un tema
titulado "Examen de las normas existentes de derecho internacional que tengan
pertinencia para ias actividades en el espacio ultraterrestre con miras a deter-
minar la conveniencia de complementar esas normas con disposiciones relativas a
la utilizacidn de fuentes de energia nuclear en el espacio ultraterrestre”,

52. La Comisién decidié recomendar, en relacidén con el tema del programa mencio-
nado en el pdrrafo 51, que el Secretario General invitara a los Estados Miembros a
presentar sus opiniones con respecto a las normas existentes de derecho interna-
cional que tuvieran pertinencia para las actividades en el espacio ultraterrestre.
Esas opiniones debian recibirse a mids tardar el 15 de diciembre de 1979, a fin de
que pudieran compilarse y distribuirse a los Estados Miembros el 15 de febrero

de 1980 a mds tardar.

6. Examen del cardcter fisico y los atributos técnicos de la Srbita
geoestacionaria

53. La Comisién tomd nota de que, e conformidad con la resolucidn 33/16 de
la Asamblea General, la Subcomisién de Asuntos Cientificos y Técnicos se habia

ocupado del examen del caricter fisico y los atributos técnicos de la 6rbita
geoestacionaria.

54. La Comisidén hizo suya la recomendacidén de la Subocomisidén de que el estudio

preparado por la Secretaria sobre el particular (A/AC.105/203 y Add.l y 2) se
actualizara cuando ello fuera necesario; de que se preparara un documento
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informativo sobre la dindmica de la poblacidén de satélites y de que se emprendiera
un estudio sobre los medios mis eficaces y econdmicos de utilizar la drbita
geoestacionaria con miras a evaluar su uso mis amplio, en particular por los paises
en desarrollo. Respecto a este ltimo estudio, la Comisidn observd gue la
Secretaria tendria que solicitar recursos financieros adicionales para realizarlo.

7. Proyecto de tratado concerniente a la Luna

55. La Comisidén tomd nota del trabajo realizado por la Subcomisidén de Asuntos
Juridicos en sus esfuerzos para concluir el examen del texto del proyecto de
tratado concerniente a la Luna de conformidad con la resolucidén 33/16 de la
Asamblea General. La Comisién también tomd nota de que los debates del Grupo de
Trabajo I de la Suboomisidn se habian basado en el texto de un anteproyecto de
acuerdo elaborado por ‘a delegacion de Austria en consultas oficiosas y que, en
el 18° periodo de sesiones de la Subcomisidn se habia realizado la lectura de ese
texto, articulo por articulo.

56. La Comisién tomd nota ademds de la recome~rdacién de la Subcomisién de Asuntos
Juridicos de que su érgano matriz, al examinar la cuestidén del proyecto de tratado
concerniente a la Luna en su periodo de sesiones actual considerase también si
durante ese periodo de sesiones seria posible concluir la elaboracién de un pro-
yecto de tratado o hacer nuevos progresos al respecto.

57. La Comisidén establecid un grupo de trabajo plenario oficioso bajo la presi-
dencia del Sr. Gyula K. Szelei (Hungria) para examinar el asunto. El grupo de
trabajo celebrd cuatro reuniones entre el 26 de junio y el 3 de julio de 1979.

58, La Comisién, por intermedio de su grupo de trabajo, examind el texto de
transaccién propuesto por Austria, que figuré como anexo al Gltimo informe de la
Comisidn 2/, con miras a establecer un consenso respecto de ese texto. El grupo de
trabajo tuvo también ante si el texto en que constaba el resultado del examen
realizado en el 18° periodo de sesiones de la Subcomisién de Asuntos Juridicos
(A/AC.105/240, anexo II, apéndice A).

59. En el curso de los debates se formularon varias propuestas de que se modifi-
cara el texto austriaco.

60. Tras consultas oficiosas entre los miembros scbre la principal cuestidn
pendiente, se formuld la sugerencia de que el pirrafo 1 del articulo XI del texto
austriaco fuera modificado en la siguiente forma:

"La Luna y sus recursos naturales son patrimonio comin de la humanidad,
conforme a lo enunciado en las disposiciones del presente Acuerdo y en
particular en el pdrrafo 5 del presente articulo."

Esta propuesta fue aprobada, y el pdrrafo 1 del articulo XI se modificd de
conformidad.

61. Se formularon varias otras propuestas y se acordaron enmiendas al paArrafo 7
del articulo XI, pdrrafo 1 del articulo XV y al articulo XIX. Se convino también
en que el titulo quedara en la forma propuesta en el texto austriaco.

2/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo tercer periodo de
sesiones, Suplemento No. 20 (1/33/20), anexo II.

-
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62. Se formularon varias sugerencias de que se modificara el pdrrafo 1 del
articulo I. Sin embargo, tras un prolongado debate sobre la cuestidn, se acordd no
modificar el texto austriaco y, en lugar de ello, incluir en el informe de la
Comisidn una declaracidén que reflejara el entendimiento de la Comisidn scbre la
interpretacidn que debia darse al pdrrafo ! del articulo I. Dicho entendimiento es
el siqguiente:

"La Comisién convino en que, en virtud del pdrrafo 1 del articulo I, el prin-
cipio contenido en el pirrafo 1 del articulo XI se aplicarfa también a otros
cuerpos celestes del sistema solar distintos de la Tierra y de sus recursos
naturales. "

63. A raiz de una sugerencia de que se aclarara el parrafo 2 del articulo I, 1la
Comisién convino en que las trayectorias y Sérbitas mencionadas en el pdarrafo 2 del
articule I no incluyen las trayectorias y dérbitas de objetos espaciales situados en
érbitas exclusivamente terresties ni las.trayectorias de objetos espaciales entre
la Tierra y dichas Srbitas.

64. Con respecto al articulo VII del texto austriaco, que se refiere a la necesi-
dad de evitar la contaminacién nociva de la Luna y su medio, se sugirié la inser-
cién de la frase "especialmente material nuclear®". Después de un prolongado
debate, se acordd que el texto austriaco quedara tal como habia sido redactado.

65. A raiz de una sugerencia de que se hiciera una aclaracidén adicional al
articulo VII, la Comisidén convino en que el articulo VII no tiene por objeto pro-
hibir la explotacidn de los recursus naturales que pudieren encontrarse en los
cuerpos celestes distintos de la Tierra, sino que dicha explotacidén se realizara de
modo tal que se redujesen al minimo toda perturbacidn o efectos contrarios al equi-
librio que existiera en el medio ambiente.

66. Habiendo completado de este modo su labor scbre este tema, la Comisidn decidid
presentar a la Asamblea General, en su trigésimo cuarto periodo de sesiones, para
su examen, firma y aprobacidn final, el proyecto de acuerdo que debe regir las
actividades de los Estados en la Luna y otros cuerpos celestes, cuyo texto se acom-
pafia como anexo (anexo II).

B. Programa y actividades de las Naciones Unidas relacion: 'os
con el espacio ultraterrestre

1. Programa de las Naciones Unidas de aplicaciones de la tecnologia espacial

67. La Comisidn tomd nota de que el programa de las Naciones Unidas de aplicacio-
nes de la tecnologia espacial consignado en la seccién II del informe de la
Subcomisidn de Asuntos Cientificos y Técnicos habia sido ejecutado satisfactoria-
mente y encomié la labor del experto en aplicaciones de la tecnologia espacial,
quien habfa cumplido el programa a pesar de disponer de fondos limitados.

68. La Comisidén apoyd el programa de las Naciones Unidas de aplicaciones de la
tecnologia espacial para 1980, propuesto a la Subcomisién de Asuntos Cientificos y
Técnicos por el experto, en su informe (A/AC.105/233, pdrrs. 21 a 25), junto con
las consecuencias financieras expuestas en A/AC.105/L.105. La Comisidn tomd nota
de que se habia expresado la opinién de que debia ampliarse tanto el contenido como
el zlcance del programa a fin de satisfacer mids adecuadamente las necesidades de
los paises en desarrollo y con el cbjeto de que el programa fuera de mayor utilidad
para dichos paises.
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69. La Comisidn expresd su agradecimiento al Gobierno de Filipinas por haber sido
anfitrién del seminario internacional scbre los beneficios de la teleobservacidn
para el desarrollo nacional, celebrado en Manila del 17 al 19 de abril de 1978 y al
Environment Research Institute of Michigan, de lcs Estados Unidos por organizar
dicho seminario; asimismo dio las gracias al Gobierno de Italia y a la FAO por los
cursos internacionales tercero y cuarto de capacitacidén sobre la aplicacidn de
técnicas de teleobservacidn, celebrados del 15 de mayo al 2 de junio de 1978 y del
14 de mayo al 1° de junio de 1979 respectivamente; al Gobierno de Suecia por el
apoyo prestado al seminario de capacitacidén de las Naciones Unidas sobre aplica-
ciones de la teleobservacidn, copatrocinado por Suecia y el PNUMA y celebrado en
Nairobi del 4 al 16 de septiembre de 1978 en beneficio de los paises miembros de la
CEPA y al Gobierno de Kenya por haber sido huésped de dicho seminario; al Gobierno
del Brasil por haber sido hiesped, del 2 al 11 de octubre de 1978, del seminario
regional de las Naciones Unidas sobre aplicaciones de la tecnologia de los saté-
lites a casos de desastres naturales, celebrado en Saoc José dos Campos, y copatro-
cinado por la Oficina del Coordinador del Socorro en Casos de Desastre (ONUSCD) y
la UNESCO; al Gobierno de la India por haber sido huésped y organizador de un semi-
nario regional de capacitacién Naciones Unidas/FAO sobre aplicaciones de la teleocb-
servacién a los recursos agricolas, celebrado del 6 al 24 de noviembre de 1978 para
paises de la Comisidén Econdmica y Social para Asia y el Pacifico (CESPAP) y la
Comisién Econdémica para Asia Occidental (CEPAO) y al Gobierno del Japdn por haber
sido huésped del seminario regional de capacitacién Naciones Unidas/OMM sobre los
usos de los datcs de satélites meteoroldgicos, celebrado en Tokio del 23 de octubre
al 2 de noviembre de 1978 en beneficio de los paises de la regién de la CESPAP y el
Lejano Oriente.

70. La Comisién tomS nota con satisfaccidén de que se celexsrsariz un seminario
regional conjunto Naciones Unidas/FAO sobre aplicaciones de la teleobservacidén, en
Ibaddn, Nigeria, del 13 al 31 de agosto de 1979; un seminario de capacitacién de
las Naciones Unidas sobre teleobservacidn de los recursos terrestres en Damasco,
Siria, del 1° al 13 de diciembre de 1979 y un curso internacional de capacitacidén
sobre las aplicaciones de la teleobservacidn, con especial atencidn a los recursos
no renovables, en Buenos Aires, Argentina, del 6 al 23 de noviembre de 1979,

71. La Comisidn ademds se sumd a las expresiones de satisfaccién formuladas por la
Suboomisién repecto de la continuacién de los cursos de capacitacidén sobre las
aplicaciones de la telecbservacidén, que se celebrarian en la sede de la FAO con la
cooperacidn del Gobierno de Italia. Tomd nota con reconocimiento de la organiza-
cidn en cooperacidén con el Environment Research Institute of Michigan, de un semi-
nar io internacional sobre los beneficios de la teleobservacidén para el desarrollo
nacional, que se celebraria en San José, Costa Rica, en el mes de abril de 1980; la
celebracidn en Atenas de un curso de capacitacién sobre las aplicaciones de la
teleobservacidn al estudioc de los recursos terrestres y la planificacidn del uso de
la tierra, de que seria huésped el Gobierno de Grecia, y la celebracién en
Ouagadougou, Alto Volta, de un seminario de capacitacidén sobre teleobservacidn para
la observacidén de la vegetacidn en pasturas agricolas, en idioma francés, con la
asistencia del Centro Regional de Teleobservacidén de Ouagadougou. También tomd
nota con reconocimiento de que era probable que en septiembre de 1980 se celebrara
en Tokio un seminario de capacitacidén sobre las aplicaciones de la teleobservacidn
en la agricultura y el estudio de los recursos naturales para la regidn de la
CESPAP, del que seria huésped el Gobierno del Japén, y, por dltimo, de que en
octubre de 1980 se celebraria en Baku un seminario internacional sobre las aplica-
ciones de la teleobservacién en geologia e hidrologia, del que seria huésped el
Gobierno de la Unidn de Repiblicas Socialistas Sovidticas.
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72. La Comisidén expresé ademds su reconocimiento a los organismos especia.iizados,
y en particular a la FAO, la UNESCO, la ONUSCD y el PNUMA, por la asistencia pres-
tada en relacidén con el patrocinio de seminarios y cursos prdcticos o su participa-
cidon en ellos. La Comisidén asimismo expresd su reconocimiento a los Gobiernos de
Bélgica, la India e Italia por haber ofrecido a estudiantes de los paises en desa-
rrollo, por conducto de las Naciones Unidas, becas para estudios y capacitacidn
avanzados en esferas relacionadas con las aplicaciones de la tecnologia espacial.

73. La Comisién tomd nota de las opiniones expresadas en su actual periodo de
sesiones en el sentido de que el programa de las Naciones Unidas de aplicaciones de
la tecnologia espacial debia prestar asistencia en las tareas de desarrollar y
fomentar las actividades entre los paises en desarrollo en la esfera de las aplica-
ciones de la tecnologia espacial y de que, con tal £fin, las Naciones Unidas debian,
a modo de medida inicial, desempefiar funciones de depositario de informacién sobre
los programas de cooperacidén entre distintos paises, sobre todo paises en desa-
rrollo, en la esfera de las aplicaciones de la tecnologia espacial.

74. La Comisidn al tomar nota de que se jubilaria al Sr. H.G.S. Murthy, experto de
las Naciones Unidas en aplicaciones de la tecnologia espacial, le manifestd su
gratitud por haber dirigido el programa de las Naciones Unidas de aplicaciones de
la tecnologia espacial con notables resultados durante varios afios y le desed éxito
en sus futuros trabajos. La Comisidn tomd nota asimismo de que los conocimientos y
la experiencia del Sr. Murthy podrian ser de suma utilidad para las futuras activi-
dades del programa y, en particular, en lo relativo a los preparativos para la
préxima conferencia de las Naciones Unidas scbre el espacio ultraterrestre. La
Comisién acogié asimismo con satisfaccidén la designacidn del Sr. A. Padang,
Secretario de la Subocomisidén de Asuntos Cientificos y Técnicos, guien habri de
suceder al Sr. Murthy, y le desed éxito en su nueva labor.

2. Coordinacidén de las actividades del sistema de las Naciones Unidas
relacionadas con el espacio ultraterrestre

75. La Comisidn tomd nota con satisfaccién de la participacién en sus trabajos asi
como en los de sus subcomisiones de representantes de 6rganos de las Naciones
Unidas, organismos especializados y otras organizaciones internacionales y sefialé
que los informes que habian presentado habian ayudado a la Comisidén y sus dSrganos
subsidiarios a cumplir con su funcién de "centro de coordinacidn" para la coopera-
cidn internacional, en particular, respecto de la aplicacidén prdctica de la ciencia
y la tecnologia espaciales en los paises en desarrollo.

76. La Comisién hizo suya la opinidén de la Subcomisidn de Asuntos Cientificos y
Técnicos en el sentido de que subsistia la necesidad de que las organizaciones
interesadas celebraran reuniones en forma regular, necesidad que, incluso, adquiri-
ria mayor importancia en razén de las aportaciones que deberian efectuar y la asis-
tencia que deberian prestar los organismos especializados en relacidn con la labor
preparatoria para la segunda conferencia de las Naciones Unidas sobre la explora-
cidén y utilizacidn del espacio ultraterrestre con fines pacificos.

77. A este respecto, la Comisidén sefialé a la atencidén de los miembros el

pdrrafo 101 de su informe y destacd las observaciones formuladas en el periodo de
sesiones en curso relativas a que la asistencia de los organismos especializados,
asi como de sus Srganos conexos, como el Comité Consultivo Internacional de
Radiocomunicaciones (CCIR) y el Comité Consultivo Internacional Telegrdfico y
Telefdnico (CCITT) de la UIT, podria ser muy dtil para la preparacidén de la segunda
Conferencia de las Naciones Unidas sobre la Exploracidén y Utilizacidén del Espacio
Ultraterrestre con Fines Pacificos. .
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C. Preparativos para la Segunda Conferencia de las Naciones Unidas
sobre la Exploracidén y Utilizacién del Espacio Ultraterrestre
con Fines Pacificos

Informe de la Comisidn Preparatoria

78. La Asamblea General, en el pdrrafo 10 de su resolucién 33/16, aprobd la reco-
mendacidn de la Comisidén de que ésta fuera designada Comisidn Preparatoria de la
conferencia y de que la Subcomisién de Asuntos Cientificos y Técnicos fuera desig-
nada comité asesor de la Comisidn Preparatoria.

79. . Actuando en ese cardcter; la Comisidn establecié en su primera reunidén, cele-~
brada el 18 de junio de 1979, un grupo de trabajo sobre la conferencia bajo la
Presidente del Profesor Yash Pal (India). El grupe de trabajo, que celebrd cuatro
reuniones, decidié el 25 de junio de 1979 establecer un grupo oficioso de redaccidn
bajo la Presidencia del Sr. Carlos Moreira Garcia (Brasil), que se reunid del 26 de
junio al 2 de julio de 1979,

80. Al examinar la cuestidén de la preparacidén de la conferencia, la Comisidn
Preparatoria tuvo ante si las recomendaciones de la Subcomisidén de Asuntos
Cientificos y Técnicos (A/AC.105/238, pdrr. 55).

8l1. La Comisién Preparatoria tuvo también ante si los siguientes documentos:
A/AC.105/L.108, Add.l y Corr.l y 2 y Add.2 y 3, que contiene las consecuencias
financieras de la conferenciaj y A/AC.105/L.111, documento de trabajo presentado
por la Argentina, Australia, Austria, el Canadd, Egipto y la India.

82, La Comisién tom3 nota de que la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Ciencia y Tecnoloyia para el Desarrollo se celebraria en Viena del 20 al 31 de
agosto de 1979. Como los= resultados de esta conferencia tendrian pertinencia para
los preparativos y la labor de la Segunda Conferencia de las Naciones Unidas sobre
la Exploracidén y Utilizacidén del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos se
recomendd que sus resultados se tuvieran en cuenta en la preparacién de dicha
conferencia. : :

83. A continuacidn se transcriben las recomendaciones de la Comisidn Preparatoria.

1. Titulo

84. La conferencia deberd llamarse "Segunda Conferencia de las Naciones Unidas
sobre la Exploracidén y Utilizacién del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos".

2. Programa

85. Ha transcurrido mds de un decenio desde que en 1968 se celebrd en Viena la
primera Conferencia de las Naciones Unidas sobre la Exploracidén y Utilizacién del
Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos. En ese periodo han progresado y aumen-
tado rdpidamente la exploracién del espacio y el desarrollo de la tecnologia espa-
cial y sus aplicaciones. Con el paso de los afios, se ha adquirido confianza en sl
empleo de la tecnologia espacial y se han llegado a discernir claramente los prin-
cipales sectores de uso potencial. Se ha hecho comin la utilizacidén de satélites
para comunicaciones, telecbservacidén, navegacidén, meteorologia, investigacién
cientifica, etc.
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86. Es necesario evaluar esta evolucidn, intercambiar informacidn y experiencias
sobre su efecto actual y potencial y valorar la idoneidad y la eficacia de los
medios institucionales y de cooperacién con que se cuenta para aprovechar los bene-
ficios de la tecnologia espacial.

87. Ademds, como declard la Asamblea General en su resolucidén 32/196, es necesario
permitir una participacién mds amplia de los Estados Miembros en las actividades de
las Naciones Unidas relacionadas con el espacio ultraterrestre.

88. sin lugar a dudas, los beneficios potenciales de la tecnologia espacial y sus
aplicaciones son mayores que los que obtienen en la actualidad, en la mayoria de
los casos, la mayor parte de los paises. En particular, la mayoria de los paises
en desarrollo dista mucho de poseer la capacidad de utilizar plenamente para sus
necesidades cierias aplicaciones, por ejemplc, los datos obtenidos mediante saté-
lites de teleobservacicn.

89, En consecuencia, es necesar io examinar los requisitos - tales como capacita-
cién e infraestructura - para una mejor utilizacidn de las aplicaciones disponi-
bles, las necesidades de los usuarios y los abstdculos gque actualmente se oponen a
una utilizacién Sptima.

90. Para el préximo decenio se proyectan y prevén nuevos adelantos en la ciencia y
la tecnologia espaciales, tales como los transportes espaciales, la fabricacién en
el espacio y el establecimiento de estaciones espaciales de energia solar y de otro
tipo, indudablemente, de esos y otros adelantos futuros surgirdn nuevas aplicacio-
nes, que brindardn nuevas posibilidades y oportunidades.

91. Es necesario examinar esos futuros adelantos, sus beneficios potenciales para
la humanidad y sus posibles consecuencias para el desarrollo nacional y la coopera-
cién internacional. También es necesario examinar los peligros que pudieren surgir
de esas actividades.

92. Aunque hay en la actualidad y habrd en el futuro préximo foros que se ocupan
de la tecnologia espacial y sus aplicaciones, con frecuencia sus esferas de
interés, mandato y alcance se limitan a cuestiones y sectores concretos y no abar-
can todo el dmbito de la cuestidn, ni siquiera un &mbito que se pudiera considerar
amplio. Con objeto de evaluar los beneficios, tanto actuales como posibles, y
permitir que los paises saquen conclusiones y establezcan prioridades con un cri-
terio informado, debe existir la oportunidad de presentar y evaluar una amplia gama
de investigaciones y aplicaciones y sus consecuencias.

93, Es preciso aumentar adn mis la conciencia que de la tecnologia espacial y sus
aplicaciones tienen el piiblico en general, los encargados de adoptar decisiones y

los ‘planificadores de politicas. Una conferencia mundial dedicada en su totalidad
a este tema tendria mds posibilidades de satisfacer esta necesidad que varias reu-
niones celebradas en épocas y lugares diferentes, de a.cance limitado y centradas

en aspectos concretos.

94. Para suscitar un interés y una participacidén verdaderamente mundiales y
obtener resultados ventajosos para todos los paises participantes, la conferencia
propuesta debe concentrarse en cuestiones de cardcter mundial y en la utilizacidn
de la tecnologia espacial con respecto a ellas. Entre tales cuestiones se cuentan
el desarrollo regiunal y econdmico, la ensefianza, las comunicaciones, la ordenacidn
de los recursos y la proteccién del medio ambiente.
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95. La conferencia deberd contribuir al aumento crdenado de las actividades espa-
ciales favorables al adelanto socioecondmico de la humanidad, y en especial, de los
pueblos de los paises en desarrollo, mediante la creacidn y el fortalecimiento de
las capacidades nacionales.

96. La conferencia deberd asimismo promover el fortalecimiento de la funcidén de
coordinacién de las Naciones Unidas, organizacidn eminentemente adecuada para con-
seguir un aumento de la colaboracidn internacional y de la asistencia a los paises
en desarrollo a fin de lograr los mejores resultados posibles.

97. La conferencia no debe limitarse al examen de la ciencia y la tecnologia, sino
que debe también examinar su pertinencia para el hombre y su medio. Se debe
invitar a participar en la conferencia a los organismos competentes de las Naciones
Unidas, asi como a otras organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales.

98. El programa debe ser lo suficientemente amplic para incluir todas las cues-
tiones antes sefialadas, y examinar los aspectos cientificos, técnicos, sociales,
econdmicos, organizacionales y otros que sean pertinentes, asi como sus relaciones
mutuas.

99, Se propone que la Asamblea General apruebe el siguiente programa provisional:

Estado de la ciencia y la tecnologia espaciales:

a) Examen y proyeccidn del estado actual y futuro de la ciencia y la tecno-
logia para la investigacidn espacial y sus aplicaciones;

b) Valoracién de los principales adelantos en la ciencia y la tecnologia
espaciales y sus aplicaciones y evaluacién de su utilidad hasta el momento.

Aplicaciones de la ciencia v la tecnologia del espacio:

a) Evaluacidn de las aplicaciones actuales y potenciales de la tecnologia
espacial, teniendo en cuenta los programas nacionales e internacionales, actuales y
previsibles, en los sectores de la investigacidn espacial;

b) Examen de las posibilidades y los mecanismos para permitir a todos los
Estados beneficiarse de la tecnologia espacial, teniendo presentes sus diversos
niveles de desarrollo, sus distintas capacidades para absorber nuevas tecnologias y
sus necesidades y prioridades particulares; ‘ '

c) Examen de las posibilidades para la utilizacién de la tecnologia espacial
asequible a paises en diversas etapas de crecimiento tecnoldégico, v de las dificul-
tades que enfrentan a ese respecto;

d) Examen de la infraestructura existente y del desarrollo cientifico y
tecnoldgico en diversos paises, especialmente en los paises en desarrollo, y de las
medidas apropiadas para aumentar su capacidad de desarrollar una tecnologia
espacial, facilitar su acceso a dicha tecnologia y participar y cooperar en las
actividades espaciales a fin de cbtener el miximo beneficio posible de la tecno-
logia espacial y de sus aplicaciones;

e) Examen de los adelantos y configuraciones de sistemas apropiados para la
utilizacidn de la tecnologi- 3spacial en la educacidn;
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£) Estudio de la compatibilidad y complementariedad de diversos sistemas de
satélites, incluidos los utilizados para teleosbservacidn, meteorologia, comunica-
ciones y navegacidn;

g) Consideracidén de las repercusiones de los adelantos proyectados en las
esferas de la tecnologia espacial, tales como estaciones de energia solar en dSrbita
terrestre, manufactura en el espacio, transporte espacial y estaciones espaciales
tripuladas; examen de las consecuencias del uso de la érbita geoestacionaria, la
necesidad y posibilidades de optimizar dicho uso y las medidas que se han de
adoptar con esa finalidad;

h) Examen de la indole del medio ambiente circunterrestre, inclusive la
atmdsfera superior y la magnestosfera, y de las formas de protegerlo.

Cooperacién internacional y papel de las Naciones Unidas:

a) Examen de informes sobre el cardcter y la amplitud de la cooperacidn
bilateral y multilateral para actividades relacionadas con el espacio
ultraterrestre;

b) Examen de informes sobre las actividades de las Naciones Unidas,
incluidos sus organismos especializados, y otras organizaciones internacionales que
se ocupan de la exploracidén y utilizacién del espacio ultraterrestre con fines
pacificos;

c) Evaluacidén del papel de las Naciones Unidas, sus organismos especiali-
zados, otras organizaciones internacionales y programas de cooperacidén bilateral y
multilateral para lograr una amplia cooperacién internacional scbre una base de
igualdad;

d) Evaluacidn del papel de las Naciones Unidas en la realizacidn de los
beneficios de la tecnologia espacial para todos los paises y examen de la conve-
niencia de aumentar este papel y de las posibilidades de lograrlo.

3. Informe final

100. La conferencia podria preparar un informe sobre su labor para presentarlo a
la Asamblea General, informe en que podria incluir sus recomendaciones con respecto
a las conclusiones y directrices para la futura labor de las Naciones Unidas en la
esfera de la utilizacidn del espacio ultraterrestre con fines pacificos. La

- Asamblea General podria reflejar esas recomendaciones, segdn correspondiera, en sus
directrices para la futura labor de la Comisién sobre la Utilizacidén del Espacio
Ultraterrestre con Fines Pac{ficos.

4. Preparacidn y organizacidén de la conferencia

a) Preparacidn
101. Se propone gue:

i) En enero de 1980 el Secretario General de las Naciones Unidas distribuya
a todos los Estados Miembros el programa provisional arriba indicado,

, una vez que lo haya hecho suyo la Asamblea General en su trigésimo
cuarto periodo de sesiones, junto con una invitacidén a presentar
monografias nacionales, que deberd recibir el secretario general de la
conferencia a mids tardar en la primavera de 198l. Las monografias
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iv)

v)

vi)

viii)

ix)

X)

xi)

nacionales contendrdn resdmenes que la Secretaria traducird a los
idiomas de trabajo de la conferencia y distribuird a los Estados
Miembros, junto con las monografias nacionales;

La Secretaria prepare una lista provisional de temas -de documentos de
antecedentes para la conferencia, que el Comité Asesor examinard en el
periodo de sesiones que celebrard a comienzos de 1980;

S& pida al Secretario General de las Naciones Unidas que colabore en la
organizacién de seminarios regionales y seminarios temdticos interre-
gionales sobre determinados aspectos cientificos y otros aspectos sus-
tantivos, con miras a promover la participacidén mds amplia posible de
los Estados Miembros en la preparacién de la conferencia. Al organizar
estos seminarios se tendrdn en cuenta los servicios del programa de las
Naciones Unidas sobre aplicaciones de la tecnologia espacial;

Durante sus reuniones del verano de 1981, la Comisidn Preparatoria
examine las monografias recibidas y elabore un esgquema del proyecto de
informe final de la conferencias

En el mismo periodo de sesiones, la Comisidén Preparatoria examine asi-
mismo recomendaciones sobre todos los aspectos de la organizacidn de la
conferencia, y las someta a la aprobacién de la Asamblea General en su
trigésimo sexto periodo de sesiones;

El secretario general de la conferencia prepare un anteproyecto de
informe final basado en el esquema antes mencionado, para presentarlo a
la Subcomisidn de Asuntos Cientificos y Técnicos;

La Suboomisidén de Asuntos Cientificos y Técnicos, en las reuniones de
principios de 1982, examine ese primer proyedto y dé su opinidén al res-
pecto al secretario general de la conferencia;

El secretario general de la conferencia, teniendo en cuenta las recomen—
daciones de la Subcomisidén de Asuntos Cientificos y Técnicos, prepare un
segundo proyecto para su examen por la Comisidén Preparatoria en el
dltimo periodo de sesiones que éste celebre antes de la conferenciaj;

El proyecto de informe final de la conferencia, una vez que haya sido
examinado y revisado por la Comisidén Preparatoria, se distribuya a los
Estados Miembros por lo menos 90 dias antes de la apertura de la
conferencia;

Los Estados Miembros, si lo consideran necesario, puedan también pre-
sentar monografias nacionales a la conferencia;

La Comisidn sobre la Utilizacidn del Espacio Ultraterrestre con Fines
Pacificos, al reunirse en su cardcter de érgano preparatorio de la con-
ferencia, pueda invitar a representantes -de Estados Miembros interesados
y de los Srganos competentes de las Naciones Unidas, sus organismos
especializados y organizaciones internacionales gubernamentales y no
gubernamentales reconocidas a participar en sus periodos de sesiones y
pueda recibir exposiciones y monografias directamente relacionadas con
el programa de la conferencia de organizaciones cientificas y de cienti-
ficos a titulo individual;
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xii) Se invita a los organismos especializados de las Naciones Unidas a que
aporten contribuciones apropiadas para la preparacién de los documentos
y estudios mencionados en el inciso i) ¢) de la seccidén b) infra.

b) Organizacidn

i) Secretaria de la conferencia

102, Se propone que:

a) El Secretario General de las Naciones Unidas designe a un secretario
general y tres secretarios generales adjuntos de la conferencia por lo menos
18 meses antes de la fecha sefialada para el dltimo periocdo de sesiones de su
Comisién Preparatoria; el secretario general de la conferencia y sus adjuntos
habrdn de asumir sus funciones a tiempo completo a la brevedad posible después de
sus respectivas designaciones, y en todo caso a mds tardar nueve meses antes del
referido \dltimo periodo de sesiones de la Comisidn Preparatoria;

b) La Divisidén de Asuntos Espaciales proporcione al secretario ejecutivo y
la secretaria de la conferencia, en el supuesto de que la secretaria tendrd la
facultad de contratar personal supernumerario, segin proceda, de conformidad con
los reglamentos pertinentes de las Naciones Unidas;

c) El secretario general de la conferencia tenga la facultad de recurrir a
consultores de Estados Miembros desarrollados o en desarrollo, con cardcter de
personal adscrito, y, de ser necesario, contratar directamente los servicios de
consultores, en particular en relacidn con la preparacién de estudios e informes
sobre temas seleccionados para la conferencia por el 6rgano preparatorio, docu-
mentos solicitados por los seminarios regionales e interregionales e informes
nacionales sobre temas incluidos en el programa de la conferencia.

ii) Mesa de la conferencia

103. La conferencia elegird un presidente, presidentes de los tres comités princi-
pales y un relator general, que deberdn ser representativos de los grupos regicna-
les de las Naciones Unidas. La conferencia elegird también varios vicepresidentes,
vicepresidentes de los comités y, de ser necesario, relatores de los comités, La
Mesa estard integrada por el presidente, los vicepresidentes, el relator general y
los presidentes de los tres comités principales y otros miembros de la Mesa, segin
decida la conferencia. Estos miembros de la Mesa serdn elegidos sobre la base de
una distribucién geogridfica equitativa y de su experiencia y competencia personal.

Ve .
1ii) Forma de la conferencia

104. Se prevé gue la conferencia comenzard con algunas sesiones plenarias, se
dividird luego en tres comités que corresponderdn a los tres grupos principales de
temas del programa, en el entendimiento de que no se reunirdn simultdneamente mds
de deos comités, y luego concluird con nuevas sesiones plenarias, segin sea nece-
sario. La parte oficial de la labor de la conferencia podrd complementarse con

conferencias vespertinas especiales y/o exposiciones técnicas.

105. El examen de los programas, la presentacidén de los programas nacionales e
internacionales y de los resultados de los experimentos cientificos, etc. no
deberin insumir demasiado tiempo. A fin de lograr los objetivos de la conferencia
es importante que se haga hincapié en los temas del programa que respondan a los
intereses fundamentales de los Estados Miembros. )
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iv) Procedimiento

106. Se propone que se haga todo lo posible por asegurar gue la labor de la con-
ferencia y la aprobacidén de su informe final se realicen por acuerdo general,

5. Limite del costo de la conferencia

107. La Comisidén Preparatoria tuvo ante si las consecuencias financieras prepa-
radas por la Secretaria, contenidas en los documentos A/AC.105/L.108, Add.l y
Corr.l y Add.2 y 3. Al calcular el costo miximo de la conferencia se hicieron 1las
siguientes hipdtesis:

"a) Prestacidén de servicios a la conferencia

108. La conferencia se celebraria en 1982 en Nueva York durante un periodo de dos
semanas; habria cuatro reuniones diarias de dos comités o grupos de trabajo gque se
reunirian simultdneamente; se proporcionaria interpretacidén en los seis idiomas
oficiales de la Asamblea General; el volumen estimado de documentacién para la
conferencia seria de 100 pdginas de documentacidn previa a la conferencia, de 50
pdginas durante el periodo de sesiones y de 100 péginas posteriores a la confe-
rencia. Se pidid también a la Secretaria que presentara los cdlculos correspon-
dientes a una conferencia con tres semanas de duracidn.

b) Monografias nacionales 3/

109. Seria necesario traducir aproximadamente 400 piginas de resdmenes de mono-
grafias nacionales a cinco idiomas, distintos del original, pdginas que luego se
reproducirian y distribuirian.

c) Proyecto de informe de la conferencia

110. Se traducirian a seis idiomas y se distribuirian dos proyectos de informe
final de la conferencia con un total de 200 pdginas.

4d) Secretaria de la conferencia

111. La Divisién de Asuntos Espaciales se encargard de los arreglos sustantivos y
administrativos para la conferencia y proporcionard el secretario ejecutivo de 1la
conferencia. Los cdlculos de los gastos adicionales habrdn de basarse en las
siguientes hipdtesis:

i) Un secretario general de la conferencia a nivel de Subsecretario General
por un periodo de 18 meses;

ii) Tres secretarios generales adjuntos de la conferencia de la categoria
D-1/D-2 por 18 meses, para ayudar al secretario general en la coordina-
cidén de la tarea de los consultores, preparacidn de las monografias
nacionales y documentos de antecedentes, y redaccidén del informe £inal;

3/ Los gastos de la impresidn en offset y la distribucién (2.700 paginas)
de las monografias nacionales se hardn con cargo a los recursos disponibles del
Departamento de Servicios de Conferencias.
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iii) Un oficial a nivel de P-5 por 18 meses, para actuar como auxiliar
especial del secretario general de la conferencia con la responsabili-
dad, entre otras cosas, de mantenerse permanentemente en contacto con
las delegaciones y los representantes de los gobiernos;

iv) Un oficial técnico de la categoria P-4/P-5 durante 18 meses, para
asistir a los tres secretarios generales adjuntos de la conferencia en
la medida en que sea necesar io;

v) Un oficial de la categoria P-3 por 18 meses, para atender y supervisar
la corriente de documentos nacionales y demds documentacidén de la
conferencia;

vi) Un oficial administrativo y financiero de la categoria P-3 durante
18 meses;

vii) Cinco funcionarios del cuadro de servicios generales {uno de la
categoria G-5, para que se desempefie como secretario del secretario
general durante 18 meses; dos de la categoria G-3/G-4 durante 18 meses
cada uno y dos de la categoria G-3/G-4 durante 12 meses cada uno);

viii) Costos de servicios de oconsulta por un miximo de 60 meses de trabajo en
la categoria L-5/L-6 por el periodo comprendido entre enero de 1980 y
agosto de 1982, (En vista del amplio alcance y del cardcter especiali-
zado de los temas que habrdn de examinarse en la conferencia, serd
indispensable contar con los servicios de consultores de fama interna-
cional a fin de aumentar la pericia necesaria que no existe dentro de la
Secretaria. Se requerirdn servicios de consulta, entre otras cosas,
para ayudar en la preparacidén de monografias nacionales y documentos de
antecedentes para la conferencia, asi como asistencia en la preparacidn
de los documentos y suministro de asesoramiento técnico en los semina-
rios regionales y de servicios de relatores técnicos en la conferencia.)

e) Gastos de viaje

112. Ilos gastos de viaje y dietas para el secretario general de la conferencia,
los tres secretarios generales adjuntos, el secretario ejecutivo y el personal de
la secretaria de la conferencia que asistird a los seminarios regionales, prestari
asistencia en la preparacién de las monografias nacionales, realizard las consultas
necesarias con los gobiernos, las organizaciones interesadas, las comisiones regio-
nales vy los organismos del sistema de las Naciones Unidas y asistird a otras reu-
niones internacionales conexas durante el periodo preparatorio.

f)* Seminarios regionales

113. Se necesitarian fondos para prestar asistencia a seminarios regionales e
interregionales, incluso los organizados por el Programa de las Naciones Unidas de

aplicaciones de la tecnologia espacial, durante el periodo preparatorio de la
conferencia.

g) Publicidad

h) Gastos generales de funcionamiento
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6. Fecha

114. Se convino en que la conferencia habria de celebrarse en el segundo semestre
de 1982,

7. Lugar

115. Se convino en que la cuestién del lugar de celebracidn de la conferencia se
aplazara para que la Comisidén sobre la Utilizacidn del Espacio Ultraterrestre con
Fines Pacificos, en su 23° periodo de sesiones, hiciera una recomendacién al res-
pecto para que la Asamblea General la considerase en su trigésimo quinto periodo de
sesiones.

D. Labor futura de las subcomisiones

116. La Comisidén tomd nota de las opiniones expresadas por la Subcomisidon de
Asuntos Cientificos y Técnicos en el pdrrafo 77 de su informe e hizo suyas las
recomendaciones respecto del programa del 17° periodo de sesiones de la Subcomisidn
contenidas en los pirrafos 78 y 79. A ese respecto, algunas delegaciones sugirie-
ron que el tema relativo a las Srbitas geoestacionarias quedara enmendado de la
siguiente manera: "Examen del cardcter fisico y de los atributos técnicos del
espacio orbital de los satélites geoestacionarios™. En opinidén de otras delegacio-
nes, este tema debia conservar el titulo que figuraba en el programa de la
Subcomisidén de Asuntos Cientificos y Técnicos, ya que el cambio propuesto implica-
ria un cambio total en su naturaleza.

117. La Comisién también recomendd gue el titulo del tema relativo a los sistemas
de transportes espaciales se modificara para decir "Sistemas de transportes espa-
ciales y sus consecuencias para las futuras actividades en el espacio".

118, La Comisidn también hizo suyas las recomendaciones de la Subcomisién de
Asuntos Cientificos y Técnicos de que el Grupo de Trabajo sobre la utilizacidn

de fuentes de energia nuclear en el espacio ultraterrestre se reuniera durante el
17° periodo de sesiones de la Subcomisién a fin de continuwar su examen de las cues-
tiones relacionadas con su esfera de especializacidn.

119. La Comisidén recomendd que en su periodo de sesiones siguiente, la Subcomisidn
de Asuntos Juridicos continuara asignando prioridad a los temas relativos a:

a) las consecuencias juridicas de la teleobservacién de la Tierra desde @l espacio,
con el objeto de formular proyectos de principios, y b) la elaboracidén de los pro-
yectos de principios que han de regir la utilizacidn por los Estados de satélites
artificiales de la Tierra para las transmisiones directas de televisién con arreglo
a lo indicado en los pdrrafos 30 y 34 supra. La Comisidn recomendd ademds que: la
Subcomisidén de Asuntos Jurfdicos continuara el examen del siguiente tema

adicional: Cuestiones relacionadas con la definicidn y/o delimitacidén del espacio
ultraterrestre y las actividades en el espacio ultraterrestre, teniendo en cuenta,
entre otras cosas, las cuestiones relacionadas con la érbita gecestacionaria.
Recomend$ asimismo que, de conformidad con el pdrrafo 51 supra, la Subcomisidn de
Asuntos Juridicos incluyera en su programa para el siguiente periodo de sesiones un
tema titulado "Examen de las normas existentes de derecho internacional que tengan
pertinencia para las actividades en el espacio ultraterrestre con miras a
[determinar la conveniencia de complementar esas normas con disposiciones relativas
a la utilizacidn de fuentes de energia nuclear en el espacio ultraterrestre".
Ademds, recomendd que la Subcomisidén de Asuntos Juridicos siguiera incluyendo en su
programa un tema titulado "Otros asuntos”.]
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120. Con respecto al tema del programa relativo a la érbita geoestacionaria,
algunas delegaciones sugirieron que el titulo del tema se enmendara de la manera
siguiente: "Asuntos relacionados con la delimitacidén del espacio aéreo y el
espacio ultraterrestre y con la condicidén juridica del espacio orbital de los
satélites geoestacionarios". Para el siguiente periodo de sesiones, la Comisidn
decidid que la Subcomisidn de Asuntos Juridicos mantuviera el tema tal como aparece
en su programa, en el entendimiento de que la propuesta de cambiar el titulo se
examinaria en esa oportunidad.

121. La Comisidén tomé nota, en particular, de la propuesta hecha por algunas dele-
gaciones de que las Subcomisiones celebraran sesiones simultdneamente, en vista de
que la situacidn actual no permitia gque los expertos de las subcomisiones se con-
sultaran entre si. En el anexo III del presente informe se reproduce un documento
de trabajo (A/AC.105/L.114 y Add.l) presentado a este respecto.,  Se expresaron
serias dudas acerca de la conveniencia de celebrar los periocdos de sesiones de las
dos Subcomisiones simultdneamente y acerca de la falta de interaccidn de las dos
Subcomisiones.

122, Algunas delegacicnes propusieron que en su siguiente periodo de sesiones,
cada Subcomisidn considerara si era o no necesario comenzar cads periodo de
sesiones con un debate general.

E. Otros asuntos

123, La Comisidn compartié la satisfaccién manifestada por la Subcomisidn en el
parrafo 75 de su informe en relacién con el trabajo realizado en la Estacién
Ecuatorial de Lanzamiento de Cohetes de Thumba, del Centro Espacial de Vikram
Sarabhai, en la India, y en la Estacién de Lanzamiento de Cohetes Celpa de Mar del
Plata, en la Argentina, en relacién con el empleo de instalaciones de cohetes sonda
para la cooperacidén internacional y la capacitacién en materia de exploracidn cien-.
tifica del espacio ultraterrestre con fines pacificos. Por consiguiente, la
Comisién recomendd que la Asamblea General siguiera patrocinando los servicios de
esos poligonos de lanzamiento.

124, La Comisién tomd nota con reconocimiento de los informes presentados por los
Estados Miembros sobre sus programas nacionales y de colaboracidn internacional
relativos al espacio ultraterrestre durante 1978 (A/AC.105/237 y Add.l1l a 3).

125. La Comisidén también tomd nota con reconocimiento de la participacidn en sus
trabajos y en los de sus suboomisiones de representantes de los érganos de las
Naciones Unidas, de los organismos especializados y de otras organizaciones inter-
nacionales, y considerd que los informes presentados por ellos habian facilitado la
funcidn de la Comisién y sus organismos subsidiarios como punto de convergencia de
cooperacidén internacional, en particular con respecto a las aplicaciones pricticas
de la ciencia y la tecnologia espaciales en los paises en desarrollo,
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F. Programa de trabajo de la Comisién y de sus organismos subsidiarios

126. La Comisién convino en el siguiente calendario para 1980:

Fecha Lugar
Subcomisidn de Asuntos Cientificos 28 de enero a Nueva York
y Técnicos 15 de febrero*
Subcomisién de Asuntos Juridicos 10 de marzo a Ginebra

3 de abril
Comisidén sobre la Utilizacién del Espacio 23 de junio a Nueva York
Ultraterrestre con Fines Pacificos 3 de julio**
* El Grupo de Trabajo sobre la utilizacidn de fuentes de energia nuclear

en el espacio se reunird en el curso de la primera semana (28 de enero a 1° de
febrero).

** Si es necesario, se podrdn proporcionar servicios hasta el 11 de julio.
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ANEXOS

ANEXO I

Declaracién de apertura del Presidente de la Comisidn sobre la
Utilizacidn del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos

Quisiera aprovechar esta oportunidad para darles la bienvenida mas cordial al
22° periodo de sesiones de la Comisién sobre la Utilizacidén del Espacio
Ultraterrestre con Fines Pacificos. Es para mi un placer ver agqui a muchas caras
familiares que asistieron a periodos de sesions anteriores de la Comisidén, asi como
ver caras huevas que han venido a fortalecer nuestras filas.

Quiero dar también la bienvenida a los observadores de las organizaciones que
tanto nos han ayudado en el pasado en la realizacién de nuestras labores en esta
Comisidn y en sus drganos subsidiarios. Espero poder colaborar con todos ustedes
durante las préximas dos semanas y media y espero también que juntos podamos rea-
lizar adelantos importantes en la labor que tenemos por delante.

Ahora, para todos ustedes, vamos a hacer una breve resefia, como lo hicimos en
oportunidades anteriores, de la laber que han realizado nuestros Srganos subsidia-
rios, que nos han ayudado muchisimo, 1o que debemos agradecerles, especialmente a
sus Presidentes. Quiero rendir homenaje agqui al Profesor Carver, de Australia,
Presidente de la Subcomisidén de Asuntos Cientificos y Técnicos, y al Embajador
. Bugeniusz Wyzner, de Polonia, quien nuevamente presidié la Subcomisidén de Asuntos
Juridicos. :

De conformidad con la resolucidn 33/16 de la Asamblea General, la Subcomisidn
de Asuntos Juridicos, presidida por el Embajador Wyzner, en su dltimo periodo de
sesiones otorgd prioridad a tres sectores principales de actividad: primero, la
elaboracidén de proyectos de los principios gue han de regir la utilizacidn por los
Estados de satélites artificiales de la Tierra para las transmisiones directas por
televisidn; segundo, el examen detallado de las consecuencias juridicas de la tele~
observacidon de la Tierra desde el espacio ultraterrestre, con el fin de formular
los proyectos de principios y, tercero, la Subcomisién prestd atencidén al proyecto
de tratado concerniente a la Luna.

A fin de acelerar el trabajo sobre estos temas, la Subcomisidn recurrié al
método, que ha resultado tan dtil, de crear grupos de trabajo, los que fueron pre-
sididos respectivamente por el Profesor Haraszty, de Hungria, el Embajador Elaraby,
de Egipto, y el Dr. Winkler, de Austria. Quiero rendir homenaje a la labor de
estos Pr?sidentes de los grupos de trabajo.

Estos tres grupos de trabajo realizaron varias lecturas de los textos com-
pletos de los tres proyectos que tenia ante si la Subcomisidn. En cuanto a la
teleobservacidn, se realizd una lectura principio por principio del texto elaborado
por el grupo de trabajo el afio pasado, que figura en un anexo del informe de la
Subcomisién de Asuntos Juridicos, y se incorporaron provisionalmente algunas dis-
posiciones adicionales. El texto resultante se encuentra en el apéndice A del
anexo I del informe de la Subcomisidn (A/AC.105/240).

En lo que se refiere a las transmisiones directas de televisidén mediante
satélites el grupo de trabajo hizo una lectura articulo por articulo del texto que
se elabord el afio pasado y que aparecié como anexo II al informe del afio pasado,
asi como del texto en limpio presentado por el Canadi'y Suecia. En el proyecto
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sueco~-canadiense se incorpord el texto elaborado por la Subcomisién y la Comisidn
en afios anteriores, pero se le agregaron férmulas de transaccidén con respecto a las
cuestiones no resueltas. Lamentablemente, el resultado de las lecturas tampoco
esta vez llegd a ser concluyente, y el texto que se presentd figura en el apéndice
A del anexo II al informe de este afio de la Subcomisidn de Asuntos Juridicos. E1
texto sueco-canadiense en limpio también aparece como apéndice B del anexo II de
ese informe. Espero que no se confundan demasiado con tantos anexos.

En lo que respecta al proyecto de tratado concerniente a la Luna, recordardn
ustedes que el representante de Austria presentd un texto unificado que refledja el
nivel de transaccidn que pudo lograrse al final del dltimo periodo de sesiones de
la Subcomisidén. Ese texte aparece como anexo I al informe de la Subcomisidn del
afio pasado y se insté.a los gobiernos a que estudiaran la posibilidad de aceptar
dicho texto como base de transaccién. Desgraciadamente, este afio no ge logrd ese
consenso y el grupo de trabajo, por lo tanto, estudid el texto articulo por
articulo.

El texto resultante todavia tiene varios corchetes y figura ahora comoc
apéndice A al anexo III del informe de este afio de la Subcomisién de Asuntos
Jur idicos.

Ustedes dbservardn, por consiguiente, que si bien se llevd a cabo esa labor
dtil de la lectura articulo por articulo o principio por principio de estos pro-
yectos, ese trabajo no logrd resolver las cuestiones pendientes, que siguen siendo
las mismas del afio pasado y gue son demasiado conocidas por ustedes para que valga
la pena repetirlas. Realmente, el resultado final del trabajo no fue de ninguna
manera alentador y tenemos que hacer frente decididamente a este hecho. Pareceria,
como hicieron notar varias delegaciones al final de periodo de sesiones de la
Subcomisidn, que en realidad hemos retrocedido.

Si bien es cierto que una serie de factores contribuyeron a que no se avan-
zara, hay un problema que sigue siendo principal: las posiciones de diversos miem~
bros con respecto a cuestiones decisivas siguen siendo las mismas que adoptaron en
afios anteriores. Cabia esperar esto porque las cuestiones sobre las cuales era
fdcil conciliar las posiciones ya han sido resueltas, por lo que siguen en pie las
que son mds duras de roer. Esto deja pendientes solamente aquellas cuestiones - a
veces una sola cuestidén o un tema - que son las de mayor complejidad y que merecen
opiniones fundamentalmente divergentes de los Estados Miembros.

La consecuencia natural de esto es que el adelanto de la Subcomisidén scbre las
cuestiones pendientes dependerid de que los Estados Miembros demuestren un ferviente
deseo y, permitaseme decirlo, cierta voluntad politica algo mds fuerte para lograr
las transacciones necesarias. Deberian servirnos de aliento las arduas negocia-
ciones que con tan buen resultado condujeron, hace ya mds de 1P afios, al Tratado
sobre el espacio ultraterrestre y otros acuerdos internacionales, y no deberiamos
desistir de la bidsqueda de transacciones aceptables, dentro del dnimo de nuestra
Comisidén, a fin de dar término a los tres importantes instrumentos internacionales
sobre los cuales hemos venido trabajando tan ahincadamente durante los dltimcs afios.

A este respecto podria decir que ha llegado la hora de volver a evaluar
nuestras respectivas posiciones para ver si en realidad no podemos cerrar esta
brecha. Si, con toda honestidad, vemos que esto no es posible, quizds haya llegado
el momento de dedicar nuestros esfuerzos - por lo menos en las circunstancias
actuales - a otros sectores importantes de inquietud que merezcan nuestra atencidn.
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Dos de esos temas se trataron en la Subcomisidén este afio: primero, hubo un
nuevo intercambio de opiniones sobre la cuestidén de la definicidn y delimitacidn
del espacio ultraterrestre, teniendo en cuenta las cuestiones relativas a la dorbita
gecestacionaria. Las opiniones de los Estados Miembros en esta materia figuran en
la seccidén IV del informe de la Subcomisién. Si bien la Subcomisidn no formuld
recomendaciones formales en relacidn a este tema, hubo un debate amplio y la
atencidn se concentrd este afio sobre la propuesta de la Unidn de Repidblicas
Socialistas Soviéticas destinada a delimitar el espacio exterior a una altitud no
mayor de 100 a 110 kilémetros deiando la parte inferior librada a negociaciones
entre los Estados, permitiendo libertad de trdnsito a los objetos espaciales en esa
zona. Muchos Estados expresaron su apoyo en el sentido de que la Subcomisidn
hiciera un decidido esfuerzo por determinar ese limite. No obstante, muchos reco-
nocieron el cardcter arbitrario del criterio de seleccidén de ese limite y recomen-—
daron que se examinaran también otros criterios. Por ejemplo se sefiald que ya hay
satélites que estdn en la Srbita de 90 kildmetros. El debate termind sin ninguna
recomendacidén formal.

En segundo lugar, se examind activamente la utilizacidn de fuentes de energia
nuclear en el espacio ultraterrestre dentro del tema "Otros asuntos", y en la
seccidn V del informe de la Subcomisidén de Asuntos Juridicos se reflejan también
las opiniones de los Estados Miembros a este respecto. Se propuso que la cuestidn
se incluyera como un tema separado en el programa del afio préximo de la
Suwbcomisidén. No hubc consenso con respecto a esta propuesta y, habida cuenta de
las diversas opiniones expresadas durante el debate, la Subcomisién considerd con~
veniente que esta Comisién - a menos que decidiera otra cosa - reanudara en el
presente periodo de sesiones el examen de este asunto, y en particular de la con-
veniencia de incluir en el programa de la Subcomisidén de Asuntos Juridicos un tema
separado relativo a la utilizacidén de fuentes de energia nuclear en el espacio
ultraterrestre.

En consecuencia, tal vez los miembros deseen considerar qué medidas deben
adoptarse en esta esfera, asf como determinar si es factible lograr progresos en el
actual periodo de sesiones con respecto a ias cuestiones relativas al proyecto de
tratado concerniente a la Luna y al proyecto de principios sobre las transmisiones
directas de televisién mediante satélites, como solicité la Subcomisidn de Asuntos
Juridicos. Naturalmente, el Presidente estard disponible para cualquier debate
oficial u oficioso que los miembros deseen celebrar scbre estas cuestiones.

Con relacién a los temas mencionados debemos tener conciencia de que la
opinién piblica mundial sigue Ge cerca nuestros esfuerzoz. La creciente impor-
tancia que se atribuye a la elaboracidén de principios modernos de derecho espacial
ha quedado demostrada por la atencidén que prestan a este tema Srganos tan altamence
representativos como, por ejemplo, la Unidn Interparlamentaria. La 66a.
Conferencia de la Unidén Interparlamentaria, que se celebrard en septiembre en
Caracas, examinard una importante resolucidén sobre el derecho espacial que fue
aprobada en la reunidn del Consejo y las Comisiones de la Unidn Interparlamentaria,
realizada recientemente en Praga, Checoslovaquia. Acogemos con satisfaccidn el
interés que en nuestras labores han manifestado Srganos representativos como la
Unidén Interparlamentaria, puesto que la estrecha cooperacidn entre gobiernos y
parlamentns constituye uno de los reguisitos esenciales para la evolucidn exitosa
del derecho espacial.

Paso ahora a referirme brevemente a la labor de la Subcomisidén de Asuntos

Cientificos y Técnicos, que una vez mds concedid prioridad a las cuestiones
relacionadas con la teleobservacidén. La Subcomisidén examind diversos informes
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elaborados por la Secretaria que le sirvieron de ayuda en sus deliberaciones. Se
considerd en particular la clasificacién y difusién de datos provenientes de la
teleobservacidn. No obstante, la Subcomisidn no pudo llegar a un acuerdo sobre
recomendaciones concretas acerca de la necesidad de llevar a cabo la clasificacién
de los datos ni el modo como podria realizarse tal clasificacién. Por lo tanto, la
Subcomisién convino en que se solicitara a la Secretarfa la presentacién de un
estudio complementario, que habrd de examinarse en su préximo periodc de sesiones.

La Subcoomisidn sefiald ademds la importancia de suministrar medios adecuados de
capacitacidn, "incluso capacitacién sobre el terreno en todos los aspectos de la
teleobservacidn, particularmente a los paises en desarrollo, para permitirles
obtener los mayores beneficios de esta nueva e importante tecnologia.

La Subcomisidn considerd también la funcida cocrdinadora de las Naciones
Unidas en materia de teleobservacidn. ILa Secretaria, como se le habia solicitado,
presentd un informe acerca del grupo de expertos propuesto, que se estableceria
bajo los auspicios de las Naciones Unidas y coordinaria las actividades interna-
cionales. Aunque la cuestidén fue durante varios afios cbjeto del examen de la
Subcomisidn, este afio no se logrd consenso sobre el establecimiento de tal grupo.

En lo que se refiere al programa de las Naciones Unidas de aplicaciones de la
tecnologia espacial, se desplegaron continuos y vigorosos esfuerzos, dentro de los
recursos financieros limitados con que se cuenta - que a menudo han sido temu de
comentario en esta Comisién - para brindar a los paises en desarrollo creciente
acceso a las aplicaciones de la tecnologia espacial. El principal instrumento para
alcanzar esta meta han sequido siendo las actividades educacionales y de capaci-
tacién que el programa puede llevar a cabo para ayudar 2 los paises en desarrello
de todas las regiones del mundo. Entre los logros del programa durante el afio
transcurrido se destacan los seminarios y cursos pricticos de capacitacidén reali-
zados en Roma, con la colaboracidén de la Organizacidn de las Naciones Unidas para
la Agricultura y la Alimentacidn (FAO); en Manila; en Nairobi, con la asistencia
del Programa de las Naciunes Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA); en Sao José dos
Campos, con la asistencia de la Organizacién de las Naciones Unidas para la
Educacidn, la ciencia y la Cultura (UNESCO); en la India, también con la asistencia
de la FAO y en Tokio, con la asistencia de la Organizacidén Meteoroldgica Mundial
(OMM). Se planea celebrar otros en un futuro inmediato: uno sobre aplicaciones de
la teleobservacidén en la agricultura, que se realizard en Ibadam, Nigeria, y en
Damasco, Siria y otro sobre la utilizacidén de la teleobservacién en la esfera de
los recursos no renovables, que se llevard a <abo en la Argentina a fines de este
afio. Hay otras mesas redondas y seminarios previstos para el afio préximo, que se
celebrardn en Costa Rica, Japdn, Grecia, Alto Volta y la Unidén de Repdblicas
Socialistas Sovidticas. Ademds, el programa de las Naciones Unidas de aplicaciones
de la tecnologia espacial administra varias becas cfrecidas por Estados Miembros en
diversas disciplinas relativas a las aplicaciones de la tecnologia espacial. La
transferencia de tecnologia, que reviste importancia tan crucial para el desarrolle
econdmico y social de muchos paises Miembros, serd asi objeto de uma vigorosa asis-
tencia procedente de tales actividades.

Al concluir mis observaciones sobre el programa de las Naciones Unidas de
aplicaciones de la tecnologia espacial, en nombre de la Comisidn deseo expresar
nues tro reconocimiento al experto en aplicaciones de la tecnologia espacial,

Sr, Murthy, por la manera excelente como dirigidé un programa muy Gtil de apli-
caciones de la tecnologia espacial, especialmente para los paises Miembros que
pertenecen al mundo en desarrollo. Reconccemos la importancia de la labor gue ha
cumplido, no sdlo durante el afio transcurrido, sino también a lo largo de los
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siete aflos en que dirigid el programa de aplicaciones de la tecnologia espacial.
Menciono esto especialmente hoy porque nos hemos enterado de que el Sr. Murthy se
retirard de las Naciones Unidas a fines de este afio. Por eso deseo agradecerle la
ayuda que ha prestado a esta Comisidén, y en particular su destacada direccidn del
programa de las Naciones Unidas de aplicaciones de la tecnologia-espacial, desedn-
dole el mayor éxito en el futuro. Al propio tiempo, mucho nos complace saber que
el Sr. Padang, Secretario de la Subcomisién de Asuntos Cientificos y Técnicos,
tomard a su cargo la direccidén del programa de las Naciones Unidas de aplicaciones
de la tecnologia espacial. No tengo dudas de que, bajo su capaz conduccién, el
programa seguird br indando provechosa ayuda a los paises en desarrollo. En nombre
de la Comisidn, hago votos por el éxito de sus futuras actividades.

Volviendo ahora a la labor cumplida por la Subcomisidn de Asuntos Cientificos
y Técnicos, debo sefialar que este drganc también examind cuestiones relativas a los
sistemas de transportes espaciales, y las opiniones de los Estados Miembros constan
en la seccidn IV de su informe (A/AC.105/238). De manera andloga, la Subcomisidn
considerd también la cuestidn del cardcter fisico de los atributos técnicos de la
6rbita gecestacionaria. Las opinicnes de los Estados Miembros a este respecto
figuran en la seccidn VI del informe de la Subcomisién. La Subcomisidn se propone
proseguir el examen de ambos temas en el préximo periodo de sesiones y ha solici-
tado a la Secretaria que prepare varios informes para ayudarla en sus
deliberaciones.

La Subcomisién de Asuntos Cientificos y Técnicos también debatid cuestiones
relativas a la utilizacién de fuentes de energia nuclear en el espacio ultrate-
rrestre y con este fin establecid un grupo de trabajo de expertos, tal como lo
establece la resolucién 33/16 de la-Asamblea General. El informe del grupo de
trabajo figura como anexo II del informe de la Subcomisidén. Como podrdn advertir
los miembros, el grupo de trabajo llevé a cabo una amplia labor preliminar respecto
a este tema y llegd a la conclusién de que las fuentes de energia nuclear pueden
utilizarse sin peligro en el espacio ultraterrestre, siempre y cuando se cumpla con
ciertas consideraciones en materia de seguridad, las cuales figuran en el informe.
Expresd que la decisién de utilizar fuentes de energia nuclear en el espacio ultra-
terrestre deberia basarse en consideraciones técnicas que ofrecieran garantias de
seguridad y a la vez cumplieran con los requisitos de las misiones. Las conclu-
siones y recomendaciones del grupo de trabajo figuran en los pdrrafos 39 a 44 del
informe. He recomendado que se lleven a cabo arreglos para que el grupo se retna
durante una semana adicional en el curso del préximo periodo de sesiones de la
Subcomisién de asuntos Cientificos y Técnicos y que los Estados Miembros y orga-
nismos internacionales sean invitados a contribuir con estudios scbre aspectos
técnicos y seqguridad de las fuentes de energia nuclear, en especial en cuanto se
relaciona con las cuatro esferas de interés que el grupc de trabajo ha individua-
lizado para su censideracidén futura. Estos arreglos parecen ser auspiciosos res-
pectc a la feliz culminacidn @de las futuras tareas de este grupo de trabajo. Al
considerar las recomendaciones del grupo también debemos tener en cuenta la reco-
mendacidén pertinente formulada por la Subcomisién de Asuntos Juridicos, a la que me
referi anteriormente.

Finalmente, he de referirme a 1o que quizds constituye el tema mis importante
considerado por la Subcomisidn de Asuntos Cientificos y Técnicos. La Subcomisiodn,
como recordardn los miembros, desarrolld una gran actividad este afio en su calidad
de Comité Asesor de la Comisidn Preparatoria de la segunda Conferencia de las
Naciones Unidas sobre la Exploracidén y Utilizacidn del Espacio Ultraterrestre con
Fines Pacificos. Se presentaron varias recomendaciones importantes vinculadas con
la convocacidn de esta Conferencia, en cumplimiento de la resolucidén 33/16 de la
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Asamblea General, las cuales pueden hallarse en el parrafo 55 del informe de la
Subocomisidén. Dichas recomendaciones se refieren especificamente al titulo de 1la
Conferencia, el programa, la preparacién y organizacién de la Conferencia, inclu-
yendo la forma gue ha de revestir, la fecha y lugar de realizacién, asi como la
composicién de la Mesa y la secretaria.

Me complace informar que, respecto a algunas de estas cuestiones, la
Subcomisidn estuvo en condiciones de acordar recomendaciones detalladas, como es el
caso de los temas que serdn incluidos en el programa de la Conferencia. Sin
embargo, algunas de las cuestiones principales relativas a la preparacidén de la
Conferencia no pudieron ser objeto de acuerdo, tal como es el case de la fecha,
lugar de celebracién y la composicién de la secretaria de la Conferencia. Como
resultado de ello, esta Comisidn, gque tiene a su cargo la tarea de actuar como
Comisidn Preparatoria conforme a la resolucién 33/16, se espera que adopte la mayor
parte de esas decisiones durante el actual periodo de sesiones. Confio en que, con
la cooperacidén de todos los miembros de la Comisidn, estaremos en condiciones de
ponernos de acuerdo rdpidamente, por lo menos respecto de aquellas cuestiones que
deben decidirse, de tal manera que puedan adelantarse sin demora los arreglos para
la Conferencia. Por supuesto, estoy dispuesto a escuchar toda sugerencia respecto
de la mejor forma de realizar este cometido.

Antes de concluir esta resefia de los trabajos de la Subcomisidén de Asuntos
Cientificos y Técnicos, quisiera seflalar a la atencidn de los miembros las recomen-
daciones relativas a los futuros trabajos, que figuran en los parrafos 76 a 82 de
su informe. Advertirdn los miembros que la Subcomisién ha recomendado un programa
ligeramente diferente del correspondiente al afio pasado y que tendremos que consi-
derar esta cuestidén junto con el programa de la Subcomisidn de Asuntos Juridicos.
Advertirdn ustedes que la Subcomisidén de Asuntos Juridicos no ha formulado recomen-
daciones este afio respecto a su programa. En forma andloga, debemos decidir sobre
el cronograma de las reuniones de las dos Subcomisiones, el grupo de trabajo y esta
Comisidén, para el afio préximo. Por lo tanto, tenemos- mucho trabajo por delante.

Espero haber podido dar a la Comisidn, aunque en muchas ocasiones en forma
breve y sucinta, algunos de los hechos salientes de la labor desarrollada por nues-—
tros Srganos subsidiarios, y los miembros advertirdn que tenemos mucho trabajo por
delante a realizar durante los prdéximos dias. Con la cooperacién de ustedes no
dudo que podremos llevar a cabo grandes progresos.-

Pero, como solemos hacerlo en ocasiones, echemos una ojeada a la futura labor
de esta Comisién. A este respecto acuden a mi mente algunas ideas que desearis
compar tir con la Comisidn, algunas de las cuales puse de manifiesto recientemente
en el Goddard Memorial Svmposium celebrado en Washington D,C., cuyo propdsito era
considerar nuevas oportunidades para la ccoperacidn internacional en la exploracidn
y utilizacidn pacifica del espacio ultraterrestre.

La consideracidén fundamental es, tal vez, el impacto de la tecnologia de los
satélites en la politica mundial, que ya se hiz» sentir durante los dltimos dos
decenios y crece a un ritmo cada vez mis acelerado. Esto se torna evidente si
consideramos la importancia de algunas de las futuras misiones espaciales que se
planean hoy dia, y no por escritores de ciencia ficcidn sino por cisntificos e
ingenieros que han participado en todos los aspectos de la investigacidn espacial,
desde su iniciacidn.
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Ahora nos encontramos considerando ser iamente la posibilidad de llevar a cabo
vuelos diarios a érbitas, que podrian servir y abastecer a instalaciones técnicas
de gran tamafio, tales como laboratorios de investigacidn, laboratorios astrond-
micos, observatorios de recursos terrestres, instalaciones manufactureras o centros
de comunicacién. También estamos considerando la ampliacidén de servicios de tele-
visidn directamente a los hogares en todo el mundo; la construccidn de grandes
estructuras en el espacio, su estabilizacidén y desplazamiento, la posible pronta
demostracidén de una gran estructura que podria ser parte de un gran experimento
solar; y, finalmente, la posibilidad de establecer grandes comunidades a semejanza
de la Tierra, a varios cientos de miles de millas en el espacio.

A fin de concretar proyectos de esta magnitud, no cabe duda de que un elemento
esencial serd el acuerdo y la cooperacién internacionales no sélo en la formulacidn
de la estrategia politica y juridica, sino también en la coordinacidén financiera y
la asistencia técnica. Y es agui, segin estimo, donde debemos centrar nuestra
atencién al examinar el futuro, porque parece que la comunidad internacional tiene
derecho a esperar que hombres y mujeres, que tan brillantemente desarrollaron la
capacidad humana de incursionar en el espacio ultraterrestre, debieran también
aceptar la responsabilidad del desarrollo de medios apropiados para aumentar la
participacidn de todas las naciones en futuras actividades espaciales. Y, por
cierto, el vasto potencial que proporciona la tecnologia espacial para las innova-
ciones tecnoldgicas debe utilizarse en favor de nuevos logros no menos audaces, en
materia de cooperacidn internacional, que el del vuelo conjunto Apollo-Soyuz.

Los que aqui representamcs a los gobiernos, podemos desempefiar un impor tante
papel en el desarrollo y fomento de la cooperacidén internacional en el espacio
ultraterrestre. Al igual que nuestros cientificos e ingenieros, debemos ser
audaces y poseer gran imaginacién. Pero al igual que ellos, también debemos ser
realistas y prdcticos.

Al asumir seriamente este papel debemos, por supuesto, reconocer que ningin
pais, ni siquiera un grupo de paises, puede suponer que su interpretacidn de la
utilizacién pacifica del espacio ultraterrestre y sus beneficios son compartidos
necesar iamente por todos. También debemos roconocer que debe hallarse una forma
para que todos los paises participen desde su iniciacién en todo proyecto espacial
importante, en especial si dicho proyecto se vincula con beneficios précticos que
pueden ser aprovechados por todos.

A medida que se desarrollan estos nuevos medios de coordinacidén, creo que
podemos al propio tiempo examinar con satisfaccidén el progreso que hemos realizado
hasta el memento. Y, por cierto, se ha logrado un progreso sustancial. Empero, no
es éste el momento de caer en condescendencias respecto al estado de la cooperacién
espacial internacional, cuando nuevos desarrollos tecnoldégicos expanden dia a dia
la posibilidad de tal cooperacién. Y en el espacio ultraterrestre, al igual que en
la politica mundial en general, la cooperacidén puede utilizarse exitosamente para
evitar confrontaciones.

La exploracién y utilizacidn del espacio ultraterrestre con fines pacificos
continuard siendo, ciertamente, una preocupacién esencial en los esfuerzos por dar
a la cooperacidén internacional una nueva calidad y un ambito mds amplio. Como
centro de esos esfuerzos, esta Comisidén, en mis de 20 afios de su existencia, ha
logrado establecer los cimientos para un marco juridico internacional, asi como una
serie de instituciones que pueden servir a ese fin,
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En las préximas semanas - quizds incluso durante este 22° periodo de sesiones
de la Comisién -~ ese marco para la cooperacidn internacional que la Comisidn ha
creado tal vez deba desempefiar su papel en el control de un acontecimiento vincu-
lado a la exploracién del espacio ultraterrestre: el reingreso en la atmdsfera
terrestre del laboratorio orbital SKYLAB. No sSlo los miembros de esta Comisidn,
sino también instituciones internacionales en general han prestado gran atencidén a
este acontecimiento y a la variada serie de esfuerzos hechos por el Estado lanzador
para que ese reingreso sea 1o mds seguro posible.

Por otra parte, la historia del SKYLAB encierra evidentemente impor tantes
lecciones para el futuro y constituye una dramdtica ilustracidn de los actuales
limites del control que la tecnologia espacial puede tener en los objetos: lanzados
al espacio ultraterrestre. Ademds, podemos sentirnos verdaderamente satisfechos
por el hecho de que el grado de incertidumbre ligado a acontecimientos de-este
cardcter puede reducirse mediante el marco juridico y politico para la cooperacidn
espacial que ha creado esta Comisién.

Por lo tanto, en nombre de todos los representantes, expreso nuestro ferviente
deseo de que ese reingreso ocurra con el minimo de dafio y sin poner en peligro
vidas humanas. Nuestras esperanzas se ven alentadas por la certidumbre de que ya
no enfrentaremos las contingencias espaciales con las manos vacias e impotentes.

Al observar con un enfoque realista los actuales asuntos mundiales, debe reco-
nocerse que el grado en que el enfrentamiento puede ser reemp.azado por la coopera-
cién depende en gran medida de las relaciones entre las principales Potencias
industriales y militares. Loz esfuerzos para robustecer y profundizar la disten-
sidén en el espacio ultraterrestre deben continuarse, por lo tanto, con no menos
energia que los esfuerzos similares en el orden terrestre. A fin de preservar el
espacio ultraterrestre como un ambiente predominantemente pacifico, deben hacerse
todos los esfuerzos posibles para negociar siagnificativos acuerdos de control de
armas en el espacio.

Tal vez no sea inapropiado que recordemos esas urgentes necesidades en el
mismo dia en que se ha firmado un importante y amplio acuerdo sobre limitacidn de
las armas estratégicas en Viena, en la misma sala en la gue se reunid esta Comisidn
hace dos afios. Pueden servirnos de aliento las palabras de paz que el Presidente
Brezhnev y el Presidente Carter intercambiaron en esa histdrica ocasién. Comenzar
nuestras labores en un dia tan auspicioso para la paz mundial serd, espero, un buen
augurio y, por lo tanto, invito a los representantes a dque iniciemos juntos un
nuevo esfuerzo de cooperacidn pacifica en el espacio ultraterrestre.
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ANEXO II

Acuerdo que debe regir las actividades de los Estados en la Luna y
otros cuerpos celestes

Los Estados Partes en el presente Acuerdo,

Observando las realizaciones de los Estados en la exploracidn y utilizacién de
la Luna y otros cuerpos celestes,

Reconociendo que la Luna, como satélite natural de la Tierra, desempefia un
papel importante en la exploracidén del espacio ultraterrestre,

Firmemente resueltos a favorecer, sobre la base de la igualdad, el desarrollo
de la colaboracién entre los Estados a los efectos de la exploracidn y utilizacidn
de la Luna y otros cuerpos celestes,

Deseando evitar que la Luna se convierta en zona de conflictos internacionales,

Teniendo en cuenta los beneficios que se pueden derivar de la explotacidn de
los recursos naturales de la Luna y otros cuerpos celestes,

Recordando el Tratado sobre los principios que deben regir las actividades de
los Estados en la exploracién y utilizacién del espacio ultraterrestre, incluso la
Luna y otros cuerpos celestes, el Acuerdo sobre el salvamento y la devolucidn de
astronautas y la restitucidn de objetos lanzados al espacio ultraterrestre, el
Convenio sobre la responsabilidad internacional por dafios causados por objetos
espaciales y el Convenio sobre el Registro de Objetos Lanzados al Espacio
Ultraterrestre,

Teniendo presente la necesidad de aplicar concretamente y desarrollar, en lo
concerniente a la Luna y otros cuerpos celestes las disposiciones de esos instru-
mentos internacionales, habida cuenta de los futuros progresos en la exploracién y
utilizacién del espacio, -

Han convenido en lo siguiente:
Articulo I

1. Las disposiciones del presente Acuerdo relativas a la Luna se aplicardn
también a otros cuerpos celestes del sistema solar distintos de la Tierra, excepto
en los casos en que con respecto a alguno de esos cuerpos celestes entren en vigor
normas juridicas especificas.

2, Para los fines del presente Acuerdo, las referencias a la Luna incluirédn
las 6rbitas alrededor de la Luna u otras trayectorias dirigidas hacia ella o que la
rcdean.

3. El presente Acuerdo no se aplica a las materias extraterrestres que
llegan a la superficie de la Tierra por medios naturales.

Articulo II
Todas las actividades que se desarrollen en la Luna, incluso su exploracidn y

utilizacién, se realizardn de conformidad con el derecho internacional, en especial
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la Carta de las Naciones Unidas, y teniendo en cuenta la Declaracidn sobre los
principios de derecho internacional referentes a las relaciones de amistad y a la
cooperacidn entre los Estados de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas,
aprobada por la Asamblea General el 24 de octubre de 1970, en interés del manteni-
miento de la paz vy la seguridad internacionales y del fomento.de la cooperacidén
internacional y la comprensidén reciproca, y prestando la consideracidén debida a los
respectivos intereses de todos los otros Estados Partes.

Articulo IIIX

1. Todos los Estados Partes utilizardn la Luna exclusivamente con fines
pacificos.

2, Se prohibe recurrir a la amenaza © al uso de la fuerza, asi como a otros
actos hostiles o a la amenaza de estos actos, en la Luna. Se prohibe también
utilizar la Luna para cometer tales actos o para hacer tales amenazas con respecto
a la Tierra, a la Luna, a naves espaciales, a tripulaciones de naves espaciales o a
cbjetos espaciales artificiales.

3. Ios Estados Partes nc pondrén en Orbita alrededor de la Luna, ni en otra
trayectoria hacia la Luna o alrededor de ella, objetos portadores de armas
nucleares o de cualquier otro tipo de armas de destruccién en masa, ni colocardn o
emplearan esas armas sobre o en la Luna.

4, Queda prohibido establecer bases, instalacicnes y fortificaciones mili-
tares, efectuar ensayos de cualguier tipo de armas y realizar maniobras militares
en la Luna. No se prohibe la utilizacién de personal militar para investigaciones
cientificas ni para cualquier otro fin pacifico. Tampoco se prohibe la utilizacidn
de cualesgquier equipo o material necesariozs para la sxploracidn y utilizacidn de la
Luna con fines pacificos.

Articulo IV

1. La exploracidén y utilizacidn de la Luna incumbirdn a toda la humanidad y
se efectuardn en provecho y en interés de todos los paises, sea cual fuere su grado
de desarrollo econdémico y cientifico. Se tendrdn debidamente en cuenta los inte-
reses de las generaciones actuales y venideras, asi como la necesidad de promover
niveles de vida mas altos y mejores condiciones de progreso y desarrollo econdmico
y social de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas.

2, En todas sus actividades relativas a la exploracidon y utilizacidn de 1la
Luna, los Estados Partes se guiardn por el principio de la cooperacidén y la asis-
tencia mutua. La cooperacidn internacional conforme al presente Acuerdo deberd ser
lo mds amplia posible y podrd llevarse a cabo sobre una base multilateral o bila-
teral, o por conducto de organizaciones internacionales intergubernamentales.

Articulo V

1. Los Estados Partes informardn al Secretario General de las Naciones
Unidas, asi como al piblico y a la comunidad cientifica internacional, en toda la
medida de lo posible y practicable, de sus actividades relativas a la exploracién y
utilizacién de la Luna. Se proporcionard respecto de cada misidén a la Luna, a la
mayor brevedad posible después del lanzamiento, informacidén sobre la fecha, los
cbjetivos, las localizaciones, los pardmetros orbitales y la duracidén de la misién,
en tanto que, después de terminada cada misién, se proporcinard informacidn so?re
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sus resultados, incluidos los resultados cientificos. En cada misidn que dure mds
de 60 dias, se facilitard periddicamente, a intervalos de 30 dias, informacién
sobre el desarrollo de la misidn, incluidos cualesquiera resultados cientificos.
En las misiones que duren mids de seis meses, sdlo serd necesario comunicar ulte-
riormente las adiciones a tal informacidn que sean significativas,

2. Todo Estado Parte que tenga noticia de que otro Estado Parte proyecta
operar simultdneamente en la misma zona de la Luna, o en la misma orbita alrededor
de la Luna, o en la misma trayectoria hacia la Luna o alrededor de ella, comunicard
sin demora al otro BEstado las fechas y los planes de sus propias operaciones.

3. Al desarrollar actividades con arreglo al presente Acuerdo, los Estados
Partes informardn prontamente al Secretario General de las Naciones Unidas, asi
como al piblico y a la comunidad cientifica internacional, de cualquier fendémeno
que descubran en el espacio ultraterrestre, incluso la Luna, que pueda poner en
peligro la vida o la salud humanas, asi camo de cualquier indicio de vida orgédnica.

Articulo VI

1. La investigacién cientifica en la Luna serd libre para todos los Estados
Partes, sin disecriminacidn de ninguna clase, sobre la base de la igualdad y de
conformidad con el derecho internacional.

2. Al realizar investigaciones cientificas con arreglo a las disposiciones
del presente Acuerdo, los Estados Partes tendrdn derecho a recoger y extraer de la
Luna muestras de sus minerales y otras sustancias. Esas muestras permanecerdn a
disposicidén de los Estados Partes que las hayan hecho recoger y éstos podrdn utili-
zarlas con fines cientificos. Los Estados Partes tendrdn en cuenta la conveniencia
de poner parte de esas muestras a disposicidn de otros Estados Partes interesados y
de la comunidad cientifica internacional para la investigacidn cientifica. Durante
las investigaciones cientificas, los Estados Partes también podrdn utilizar los
minerales y otras sustancias de la Luna en cantidades adecuadas para el apoyo de
sus misiones.

3. Los Estados Partes estdn de acuerdo en que conviene intercambiar personal
cientifico y de otra indole, en *oda la medida de lo posible y practicable, en las
expediciones a la Luna o en las instalaciones alli situadas.

Articulo ViII

1. Al explorar y utilizar la Luna, los Estados Partes tomardn medidas para
que no se perturbe el actual equilibrio de su medio, ya por la introduccidn de
modificaciones nocivas en ese medio, ya por su contaminacién perjudicial con sus-
tancias ajenas al medio, ya de cualquier otro modo. Los Estados Partes tomardn
también medidas para no perjudicar el medio de la Tierra por la introduccidn de
sustancias extraterrestres o de cualquier otro modo.

2. los Estados Partes informardn al Secretario General de las Naciones
Unidas de las medidas que estén adoptando de conformidad con el pdrrafo 1 del pre-

sente articulo y también, en la mayor medida viable, le notificardn por anticipado
todos los emplazamientos que hagan de materiales radiactivos en la Luna y los fines
de dichos emplazamientos.

3. Los Estados Partes informardn a los demds Estados Partes y al Secretario
General acerca de las zonas de la Luna que tengan especial interés cientifico, a
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fin de que, sin perjuicio de los derechos de los demds Estados Partes, se considere
la posibilidad de declarar esas zonas reservas cientificas internacionales para las
que han de concertarse acunerdos de proteccidn especiales, en consulta con los
Srganos competentes de las Naciones Unidas.

Articulo VIII

1. Los Estados Partes podrdn desarrollar sus actividades de exploracidn y
utilizacién de la Luna en cualquier punto de su superficie o bajo su superficie,
sin perjuicio de las demds estipulaciones del presente Acuerdo.

2. A esos fines, los Estados Partes podrdn, especialmente:

a) Hacer aterrizar sus objetos espaciales en la Luna y proceder a su lanza-
miento desde la Luna;

b) Instalar su personal y colocar sus vehiculos espaciales, su equipo, su
material, sus estaciones y sus instalaciones en cualquier punto de la superficie o
bajo la superficie de la Luna.

El personal, los vehiculos espaciales, el equipo, el material, las estaciones y las
instalaciones podrdn moverse o ser desplazadas libremente sobre o bajo la super-
ficie de la Luna.

3. Las actividades desarrolladas por los Estados Partes de conformidad con
las disposiciones de los parrafos 1 y 2 del presente articulo no deberdn entorpecer
las actividades desarrolladas en la Luna por otros Estados Partes. En caso de que
pudieran constituir un obstdculo, los Estados Partes interesados celebraran con-
sultas de conformidad con los parrafos 2 y 3 del articulo XV.

Articulo IX

1. Los Estados Partes podrdn establecer en la Luna estaciones habitadas o
inhabitadas. E1l Estado Parte que establezca una estacidén utilizard dnicamente el
drea que sea precisa para las necesidades de la estacidn y notificard inmediata-
mente al Secretario General de las Naciones Unidas el emplazamiento y objeto de tal
estacidn., Ulteriormente, cada afio, dicho Estado notificard asimismo al Secretario
General si la estacidn se sigue utilizando y si se ha modificado su objeto.

2. Las estaciones deberdn estar dispuestas de modo que no entorpezcan el
libre acceso a todas las zonas de la Luna del personal, los vehiculos y el egquipo
de otros Estados Partes que desarrollan actividades en la Luna de conformidad con
lo dispuesto en el presente Acuerdo o en el articulo I del Tratado sobre los prin-
cipios que deben regir las actividades de los Estados en la exploracidn y utiliza-
cidén del espacio ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos celestes.

Articulo X

1. Los Estados Partes adoptardn todas las medidas practicables para proteger
la vida y la salud de las personas que Se encuentren en la Luna. A tal efecto,
considerardn a toda persona que se encuentre en la Luna como un astronauta en el
sentido del articulo V del Tratado sobre los principios que deben regir las activi-
dades de los Estados en la exploracidn y utilizacidén del espacio ultraterrestre
incluso la Luna y otros cuerpos celestes, y como un miembro de la tripulacidén de
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una nave espacial en el sentido del Acuerdo sobre el salvamento y la devolucidn de
astronautas y la restitucidén de objetos lanzados al espacio ultraterrestre.

2. Los Estados Partes ofrecerdn refugio en sus estaciones, instalaciones,
vehiculos o equipo a las personas que se encuentren en peligro en la Luna.

Articulo XI

1. La Luna y Sus recursos naturales son patrimonio comin de la humanidad,
oconforme a lo enunciado en las disposiciones del presente Acuerdo y en particular
en el pdrrafo 5 del presente articulo.

2. La Luna no puede ser objeto de apropiacidén nacional mediante reclama-
ciones de soberania, por medio del uso o la ocupacidén, ni por ningin otro medio.

3. Ni la superficie ni la subsuperficie de la Luna, ni ninguna de sus partes
O recursos naturales podran ser propiedad de ningin Estado, organizacidn interna-
cional intergubernamental o no gubernamental, organizacidn nacional o entidad no
gubernamental ni de ninguna persona fisica. El emplazamiento de personal, vehicu-
los espaciales, equipo, material, estaciones e instalaciones sobre o bajo la super-
ficie de la Luna, incluidas las estructuras unidas a su superficie o subsuperficie,
no creard derechos de propiedad sobre la superficie o la subsuperficie de la Luna o
parte alqguna de ellas. Las disposiciones precedentes no afectan al régimen inter-
nacional a que se hace referencia en el pdrrafo 5 del presente articulo.

4. Los Estados Partes tienen derecho a explorar y utilizar la Luna sin dis-
criminacidn de ninguna clase, socbre una base de igualdad y de confocrmidad con el
derecho internacional y las condiciones estipuladas en el presente Acuerdo.

5. Los Estados Partes en el presente Acuerdo se comprometen a establecer un
régimen internacional, incluidos los procedimientos apropiados, gue ri3a la explo-
tacién de los recursos naturales de la Luna, cuando esa explotacidr esté 2 punto de
llegar a ser viable. Esta disposicién se aplicarid de conformidad . 'on el articulo
XVIII del presente Acuerdo.

6. A fin de facilitar el establecimiento uel régimen internacicnal a que se
hace referencia en el pirrafo 5 del presente articulo, los Estados Pactes informa-
rdn al Secretario General de las Naciones Unidas asi como al piblico y a la comu-
nidad cientifica internacional, en la forma mds amplia posible y viable, sobre los
recursos naturales que descubran en la Luna.

7. Entre las principales finalidades del régimen internacional que se ha de
establecer figurarédn:

a) El desarrollo ordenado y seguro de los recursos naturales de la Lunaj;
b) La ordenacidn racional de esos recursos;

c) La ampliacién de las oportunidades para el uso de eSOS recursos;

d) Una participacidn equitativa de todos los Estados Partes en los benefi-
cios obhtenidos de esos recursos, teniéndose especialmente en cuenta los intereses
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y necesidades de los paises en desarrollo, asi como los esfuerzos de los paises que
hayan contribuido directa o indirectamente a la exploracién de la Luna.

8. Todas las actividades referentes a lcs recursos naturales de la Luna se
realizardn en forma compatible con las finalidades especificadas en el pdrrafo 7
del presente articulo y con las disposiciones del pdrrafo 2 del arciculo VI del
presente Acuerdo.

Articulo XII

1. Los Estados Partes retendrdn la jurisdiccidén y el control sobre el per-
sonal, los vehiculos, el equipo, el material, las estaciones y las instalaciones de
su pertenencia que se encuentren en la Luna. El derecho de propiedad de los
vehiculos espaciales, el equipo, el material, las estaciones y las instalaciones no
resultard afectado por el hecho de que se hallen en la Luna.

2. Cuando esos vehiculos, instalaciones y equipo o sus partes componentes
sean hallados fuera del lugar para el que estaban destinados, se les aplicard el
articulo V del Acuerdo sobre el salvamento y la devcolucién de astronautas y la
restitucion de objetos lanzados al espacio ultraterrestre.

3. En caso de emergencia con peligro para la vida humana, l1os Estados Partes
podrdn utilizar el eguipo, los vehiculos, las instalaciones, el material o los
suministros de otros Estados Partes en la Luna. Se notificard prontamente tal
utilizacidn al Secretario General de las Naciones Unidas o al Estado Parte
interesado.

Articulo XIII

El Estado Parte que compruebe que un objeto espacial no lanzado por él o sus
partes componentes, han aterrizado en la Luna a causa de una averia o han hecho en
ella un aterrizaje forzoso o involuntario informard sin demora al Estado Parte que
haya efectuado el lanzamiento y al Secretario General de las Naciones Unidas.

Articulo XIV

1. Los Estados Partes en el presente Acuerde serdn responsables internacio-
nalmente de las actividades nacionales que realicen en la Luna los organismos
gubernamentales o las entidades no gubernamentales, y deberdn as>»gurar que dichas
actividades se efectiien en conformidad con las disposicicnes del presente Acuerdo.
Los Estados Partes se asegurardn de que las entidades no gubernamentales que se
hallen bajo su jurisdiccidén sélo emprendan actividades en la Luna con la autori-
Zzacién y bajo la constante fiscalizacién del pertinente Estado Parte.

2. Los Estados Partes reconocen que, ademis de las disposiciones del Tratcado
sobre los principios que deben regir las actividades de los Estados en la explora-
cidn y utilizacidn del espacio ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos
celestes, y del Convenio sobre la responsabilidad internacional por dafios causados
por objetos espaciales, puede ser necesario hacer arreglos detallados sobre la
responsabilidad por dafios causados en la Luna como consecuencia de actividades mis
extensas en la Luna. Esos arreglos se elaborardn de conformidad con el procedi-
miento estipulado en el articulo XVIII del presente Acuerdo.
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Articulo XV

1. Todo Bstado Parte podrd asedurarse de que las actividades de los otros
Estados Partes en la exploracidén y utilizacidn de la Luna son compatibles con las
dispcsiciones del presente Acuerdo. Con este fin, todos los vehiculos espaciales,
el equipo, el material, las estaciones y las instalaciones que se encuentren en la
Luna serdn accesibles a los otros Estados Partes. Dichos Estados Partes notifi-
cardn con antelacidn razonable su intencidén de hacer una visita, con objeto de que
sea posible celebrar las consultas que procedan y adoptar un maximo de precauciones
para velar por la saguridad y evitar toda perturbacidn del funcionamiento normal de
la instalacidén visitada. A los efectos del presente articulo, todo Estado Parte
podrd utilizar sus propios medios o podrd actuar con asistencia total o parcial de
cualquier otro Estado Parte, o mediante procedimientos internacionales apropiados,
dentro del marco de las Naciones Unidas y de conformidad con la Carta.

2. Todo Estado Parte que tenga motivos par: creer que otro Estado Parte no
cumple las obligaciones que le corresponden con arreglo al presente Acuerdo o que
otro Estado Parte vulnera los derechos del primer Estado con arreglo al presente
Acuerdo podrad solicitar la celebracidn de consultas con esa Parte. El #stado Parte
que reciba dicha solicitud procederd sin demora a celebrar esas consultas. Todos
los Estados Partes que participen en las consultas tratardn de lograr una solucidn
mutuamente aceptable de la controversia y tendrdn presentes los derechos e inte-
reses de todos los Estados Partes. El Secretario General de las Naciones Unidas
serd informado de los resultados de las consultas y transmitird la informacidn
-~ecibida a todos los Estados Partes interesados.

3. Cuando las concultas nc permitan llegar a una solucidn que sea mutuamente
aceptable y respete los di:echos e intereses de todos los Estados Partes, las
partes interesadas tomardn todas las medidas necesarias para resolver la contro-
versia por otros medios pacificos de su eleccidén y adecuados a las circunstancias y
a la naturaleza de la controversia. Cuando surjan dificultades en relacidén con 1la
iniciacién de consultas o cuando las consultas no permitan llegar a una solucidn
mutuamente aceptable, todo Estado Parte podrd solicitar la asistencia del
Secretaric General, sin pedir el consentim’onto de ningiin otro Estado Parte inte-
resado, para resolver la controversia. El Estado Parte que no mantenga relaciones
diplomdticas con otro Estado Parte interesado participari en esas consultas, segin
prefiera, por s{ mismo o por mediacién de otro Estado f. :e o del Secretario
General.

Articulo XVI

A excepcidn de los articulos XVII a XXI, se entenderd que las referencias que
se hagan en el presente Acuerdo a los Estados se aplican a cualquier organizacién
internacional intergubernamental que realice actividades en el espacio ultrate-
rrestre, siempre que tal organizacidn declare que acepta los derechos y obligacio-
nes estipulados en el presente Acuerdo y que la mayoria de los Estados miembros de
la organizacidn sean Estados Partes en el presente Acuerdo y en el Tratado sobre
los principios que deben regir las actividades de los Estados en la exploracidn y
utilizacidén del espacio ulcraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos celestes.
Los Estados miembros de cualquiera de tales weganizaciones que sean Estados Partes
en el presente Acuerdo adoptardn todas las medidas pertinentes para que la organi-
zacidn haga una declaracién de conformidad con lo que antecede.
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Articulo XVII

Todo Estado Parte en el presente Acuerdo podrd proponer enmiendas al mismo.
Las enmiendas entrardn en vigor para cada Estado Parte en el Acuerdo que las acepte
cuando éstas hayan sido aceptadas por la mayoria de los Estados Partes en el
Acuerdo y, en lo sucesivo, para cada Estado restante que sea Parte en el Acuerdo en
la fecha en que las acepte.

Articulo XVIIIX

Cuando hayan transcurrido diez afios desde la entrada en vigor del presente
Acuerdo, se incluird la cuestén de su reexamen en el programa provisional de la
Asamblea General de las Naciones Unidas a fin de considerar, a la luz de cémo se
haya aplicado hasta entonces, si es preciso proceder a su revisidn. Sin embargo,
en cualquier momento, una vez que el presente Acuerdo lleve cinco afios en vigor, el
Secretario General de las Naciones Unidas, en su calidad de depositario, convocard,
a peticién de un tercio de los Estados Partes en el Acuerdo y con el asentimiento
de la mayoria de elleos, una conferencia de los Estados Partes para reexaminar el
Acuerdo. La conferencia encargada de reexaminarlo estudiard asimismo la cuestidn
de la aplicacidén de las disposiciones del pdrrafo 5 del articulo XI, sobre la base
del principio a que se hace referencia en el pdrrafo 1 de ese articulo y teniendo
en cuenta en particular los adelantos tecnoldgicos que sean pertinentes.

Articulo XIX

1. El presente Acuerdo estard abierto a la firma de todos los Estados en la
Sede de las Naciones Unidas en Nueva York.

2, El presente Acuerdo estard sujeto a ratificacién, aprobacidn o aceptacidn
por los Estados signatarios. Los Estados que no firmen el presente Acuerdo antes
de su entrada en vigor de conformidad con el pdrrafo 3 del presente articulo podrdn
adherirse a él en cualquier momento. Los instrumentos de ratificacién, aprobacién,
aceptacién o adhesidén se depositardn ante el Secretario General de las Naciones
Unidas.

3. El presente Acuerdo entrard en vigor a los 30 dias de la fecha de depd-
sito del quinto instrumento de ratificacién, aprobacién o aceptacidn.

4, Para cada uno de los Estados cuyos instrumentos de ratificacidn, aprrba-~
cidn, aceptacidén o adhesidén se depositen después de la entrada en vigor del pre-
sente Acuerdo, éste entrard en vigor a los 30 dias de la fecha del depdsito del
instrumento respectivo.

5. El Secretario General informard sin tardanza a todos los Estados signa-
tarios y a todos los Estados que se hayan adherido al presente Acuerdo de la fecha
de cada firma, de la fecha de depdsito de cada instrumento de ratificacién, apro-
bacidn, aceptacidén o adhesién al Acuerdo, de la !: .ha de su entrada en vigor y de
cualquier otra notificacién.

Articulo XX
Todo Estado Parte en el presente Acuerdo podrd comunicar su retiro del Acuerdo
al cabo de un afic de su entrada en vigor, mediante notificacién por escrito diri-

gida al Secretario General de las Naciones Unidas. Tal retiro surtird efecto un
afio después de la fecha en que se reciba la notificacidn.
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Articulo XXI

El original del presente Acuerdo, cuyos textos en drabe, chino, espafiol,
francés, inglés y ruso son iguaimente auténticos, se depositard ante el Secretario
General de las Naciones Unidas, que remitira copias debidamente certificadas el
mismo a los gobiernos de los Estados signatarios y de los Estados que se adhieran
al Acuerdo.

EN TESTIMONiv DE LO CUAL, los infrascritos, debidamente autorizados por sus
respectivos gobiernos, firman este Acuerdo, abierto a la firma en Nueva York, el
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ANEXO III

Métodos de trabaio de la Comisidn de las Naciones Unidas sobre la
Utilizacidén del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos

Alemania, Repiliblica Federal de, Australia, Bélgica, Egipto, Francia y
Paises Bajos: documento de trabajo (A/AC.105/L.114 y Add.l)

En varias ocasiones se ha puesto de relieve la necesidad de tener una coordi-
nacién mis estrecha entre las tareas de la Subcomisidn de Asuntos Cientificos y
Técnicos y las de la Subcomisidn de Asuntos Juridicos. En efecto, en el estado
actual de cosas los expertos cientificos y los juristas no tienen posibilidad de
consultarse mutuamente y aprovechar sus experiencias y conocimientos respectivos.

Esta falta de enlace perjudica igualmente la eficacia de los trabajos de la
Comisién Plenaria.

Para corregir ese estado de cosas se propone que, a titulo experimental, las
dos subcomisiones celebren sus préximos periodos de sesiones en forma concomi-
tante. Esta simultaneidad permitird, por afiadidura, que las dos subcomisiones
celebren sesiones conjuntas siempre que los miembros de una de ellas tengan nece-
sidad de conocer la opinidén de los miembros de la otra. Ademds, se invitard a las
dos subcomisiones a examinar directamente cada uno de los temas del programa que se
les haya fijado, sin debate general. Salvo un caso excepcional, el periodo de
sesiones no deberd exceder de tres semanas y podria preverse la superposicidn
parcial de las reuniones de ambas subcomisiones.

La Comisidén plenaria celebrard posteriormente su periodo de sesiones, que
comenzard con un debate general antes de entrar de lleno al estudio de las demds

cuestiones inscritas en su programa.

Al finalizar la experiencia se decidird si conviene proseguir con este método
de trabajo o retomar el procedimiento actual.

-43-



sl @ Slosine e Jgand) 105
L e P S e S o PTIY IRV WY PR USIEF SYCSARS E PUS\ A o)
RN S | r_i-:.u;..!lr.VI:L)l-..;ﬂ_,‘
el R AR £ (3 it
LA R AR e 21 102 phary 4305 12 3003 R il MR B R B E Rt B AR RRA E R,

HOW TO OBTAIN UNITED NATIONS PUBLICATIONS

United Nations publications may be obtained from bookstores and distributors
throughout the world, Consult your bookstore or write to; United Nations, Sales
Section, New York or Geneva.

COMMENT SE PROCURER LES PUBLICATIONS DES NATIONS UNIES

Les publications des Nations Unies sont en vente dans les librairies et les agences
dépositaires du monde entier. Informez-vous auprés de votre libraire ou adressez-vous
a : Nations Unies, Section des ventes, New York ou Genéve.

KAK MIOJIYYHTHh H3JAHHA OPITAHH 3AIIHH OB BEJJHHEHHBIX HATTHA

Hapanna Oprauusaiun O6beaMHenHbIX HALHA MOXHO KYIHTH B KHEMKHBIX MATA.-
3HHAX M AreHTCTEAX BO BceX pafloHax MuHpa., HapoauTe cnpabkd of HINAHHAX B
BalleM KHHKHOM MarasHHe WIH INHINHTE 10 aapecy: OpraHHsanus O6beHHEHHLIX
Hamnuit, Cexuusa no npogaske Hagauui, Hero-Yopkr unu X¥eHeBa.

COMO CONSEGUIR PUBLICACIONES DE LAS NACIONES UNIDAS

Las publicaciones de las Naciones Unidas estin en venta en librerias y casas distri-
buidoras en todas partes del mundo. Consulte a su librero o dirijase a: Naciones
Unidas, Seccién de Ventas, Nueva York o Ginebra.

Litho in United Nations, New York Price: $U.S. 4.00 21099 —September 1979-750
(or equivalent in other currencies)





